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లో 


చందాదారులకు 


౧, ప్మతిక (పతిమాసము 20-వ తేదిన నెబువరింపంబడును, ఒక వారము పదినోజాలు నంచి (సగ 
మికు అందక పోయినయెవల ఉత్తిరము |వాయు(డు, 

౨, సంవత్సర చందా గు. 3 ౫ మాత్ర సే, జనవరి నెల నుండి -గాని జూల నెల నుండి గాని ఇంధాగారు 
లుగ (6 చేరవచ్చును, ఇతర మాసములలో? జేరదల-చచు వారికి జనవరి నెల నుండీగాని జూ-లె నెల నుండి గాని 
సంచికలు చేక్చిపంప౭బడును, విడి పతి భూ, ౦--జ౬టాా౦ లు, హీగిన్‌ చాదంస్‌ జర స్తైలులో( గాన్ని 
సూ పతికి ఏజెంటును గాని అడుగుండు, 

2, 6 త్‌ (పత్యు త్తే తరములు వలె నంతేవబటకు ఇంగ్ల షున (పాయు దు మో చందాదారు సంఖు్షి ఘణాహా 
ఓర ఉఊ_త్తరములను “ముసజరు (శీ రామకృష్ణ పధి” అను చిరునామాకు య. 
ర. చిరునామాయంగు ఎట్టిమౌర్చుగలిగినను. 10-వ తారీఖునకో ముందుగా మా కొ 
జాలుపవల యును, లేనిచో, పత్రిక పూర్వపు చిరునామా కే పంపంబడును, 

నక రలకు 
ఆ 

౧. “కేవలము నైతిక ధాక్మక వెజ్షానిక విషయకము లైన వ్యాసము లే కౌక్ష, సాహిత్య మునకును క విత్వైఘున 
కును సంబంధించిన ఏ వ్యాసము లైనను బంపవచ్చును, సులభ సుందరమగు (గాం శిక భాషలో | వాయవల యును, 

లి వాస్ట్రసములు అచ్చులో మూండు పుటలకు మించరాణు, (పతి నెల ఒకటవ చేదీకి వ్యాసములు వాకు 
ఆఅందవ లెను, 


ర"ష్టలమున్ను నకు 


3, వ్యాసములను, విమర్శకు. బంపు (గంథములను, వినిమయముగ (6 బం పెడి పతికలను కకష పళ డు 
ప శా షమి ప ు లొ వ చనా భది?! Ce MN 
(శ Mal పభ (శ మకృష్ట మిషకా నూ జెంట్స్‌ హోమ్స్‌ మెలాపూర్కు చెన్నపురి?! ఆను చిరునామాకు 
పంపవలెను 
ie ౨౦6 శ 


ల, వ్యాసము తీరుగ బంపయబడవలయుననుచో (దగ్గు ఫో స్టేజి చేర్చి పంపవలయును, 
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తామగ్నివర్ణాం తపసా జ్వల స్తం 

వె రోచసీం కర్మ ఫలేమ జుష్టామ్‌ | 
Qa (గ రు : 
దుర్గాం దేవీం శరణమహం (పపద్యి 
సుతరసి తరసే నమః ॥ 

"జీవి యోగుల తా అగ్నిశిఖవలె ఆరుణవర్షముతో (వకాళించునది ; 
జాన(పభతో వెలుంగునది, అమెయే యీ. (బ్రహ్మాండమందంతయు చ 
(పతిబింబించుచున్న ది, దేవతలు, మాననవ్రలు_అ షు కర్సఫలా సకుకులై ఆమెన సేవించు 
చున్నారు. మేము ఆ దున్గాదేవిని శరణుజొచ్చు చున్నాము. సుఖకారణే న్వరూపిణ్‌యెన 
తారిణికి నమస్కారము, 


దేవీం వాచమ జనయంత దేవాస్తాం 
విశ్వరూపాః పశవోవదంతి ! 

సానో మం(ధ్రేష్ట మూర్ణం దుహోనా 

ధేను ర్వాగ ల ॥ 


(పాణాది వాయుపంచకము నసహియముతో ఏ భావమును వెల్లడించుటకై వాక్యము 
లుచ్చరింపబడునో, దానిని భామ యని వ్యవహరింతురు, ఆ భాషయు మాకు కామధేనువు 
వంటిది. కాని చేవియే ఆ భాపాన్వరూసము. కావున అమె సంతుష్టురాలై మా కోరికలను 
నెజువేద్చగాక | 
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క్‌ స 
శం నమో భగవతే (శ్రీ రామకృష్ణా య 


§ a అలు వస లో 
2) రామ షై వచనామృతము రు 


26 సెస్ట్రంబరు, 1888, 
(శ్రీ రామకృష్ణ గురుదేవుడు జగన్మాళ్ళ 
చేవాలయ మంటపమున గూర్వొనియుండను. 
ఆయన నన్నిధానమునందు “మ,” మున్నగు 
భక్తులు గూర్వొనియుండిరి, ఇంతకుపూర్వ ము 
(శ్రీ రాముకృష్ణులవారు, “భగనత్సంబంధమును 
ఎవదను పరిమాణరూపమున  చెలుపజాలరు, 
ఆయన అనంత శ్వర్యన్వరూవుడు. మానను 
'జేనూ[తము వచింపగలడు + ఒకచీము పంచ 
చార కొండనుజేరి అందలి యొక కణమును 
దీసికొన్నంత ఊానితోడనే దాని కడుపు నిండి 
పోయెను, అది ఆ కొండనంతటిని తన పుట్ల 
లోనికి దీసికొనిపోవలయునని తలంచెను, భగ 
వానునిగూర్చి చక్కగా 'దెలియగలవాడెవడు ! 
కావుననే నా భావము పిల్లీకూనవంటిది, తల్లి 
పిల్లీ యిందుంచునో అచటనే అది పడీయుండును, 
నాశేమియు డెలియదు, పసిబాలునకు తన తల్లి 
యైశర్యమునుగూర్చి యేముయినను చెలి 
యునా?’” అని పలికియుండిరి, 
కొంతసేపటికి చేవీవిగహోభిముఖుతై హార 
నను [బారంభించిరి, జననీ! ఓంకారరూవిణే | 
“ఇ వీరందబు నెన్ని యో విధములుగా వచించు 
చున్నారమ్మా ! నాశేమియు బోధపడలేదు, 
నాకేమియు చెలియదు, నీకు శరణాగతుడను, 
స్‌ పాదపద్మములందు శుద్దభ కలుగునట్లు 


మాత్రము నీవు కావింపవలయును, నీ భువన 
చమూహిని మాయకు ముగుని గాకుండ రథ్నీం 
పుము, శరణాగతుడను. 


డేవాలయమునందు దీపారాధన ముగిసినది, 
(శ్రీ రామకృష్ణులు తిరిగినచ్చి తమగడిలో చిన్న 
మంచముపై గూర్చూసిరి, ధు యు వారి 
తోడనే గదికివచ్చి [కింద గూర్చొ నెను, 

“మ,” ఇంతకుపూర్ణము సర్వదా శేశవ 
సేనుని (బహృనమాజమునకు _బోేవుచుండెడి 
వాడు, కొసి (శ్రీ రామకృష్ణుల దర్శనము 
గావించినప్పటినుండియు నచటికి బోవుట మాని 
వై చెను, (క్రీ రామకృష్ణులు సర్వదా జగన్నా 
తతో నంభాపణము చేయుచుండెను, ఇది 
చూచి మ,” ముగ్ధుడయ్యెను, వారి నర్వధర్మ 
నమన్వయ సిద్దాంతమును వినియు భగవ 
ల్లాభమునందు వారియెడ గోచరించిన వ్యాకుల 
మును గాంచియు నాశ్చర్యమగ్నుడయ్యెను, 

“మ,” దాదాపు రెండేండ్లనుండియు శ్రీరామ 
కృమ్ణులచారికడకు వచ్చుచు బోవ్రుచు నుండెను, 
వారి యను[గహమునుగూడ పడ ను అతు 
నకును ఇతర భక్తులకును (త్రీనామకృష్టులు 
“భగవానుడు నిరాకారుడు సాకారుడుగూడ, 
భ కులకొజుకు రూపధారియగును అని గాథధిం 
పను, నిరాకారవాదులతో “మోకు ఎందు 
విశ్యానము గలదో దానినే యనుసరింప 


స 


వచ్చును కాని మో రీ విషయమును మూత్రము 
గమనింపవలయును. భగవంతుడు నమన్నమును 
గావింపగలడు. ఆయన సాకారడు నిరాకారుడు 
గాడ. ఇంకను ఎన్ని యోవిధములుగగూడ 
కాగలడన్న విషయము మటవవలవముి ఆని 
పలికిరి “మి తో, “నీవొకజానిని బక్టుకొం 
టివి, నిరాకారభావము, అదియెనా +” 


“మ,”:చి త్రము, కాని మారు చెప్పినట్లు 
సమ స్తమును నంభవసియమే, సా కొరముగూడ 
నంభవనీయ మే. 


(శరమ నే మ్‌, స్‌ రొ ళచదటకి 
నది మజియొకటి, అది “ఆయనయే = తన్న 
స్వరూపమున చరాచర విశ్వ్యమునందంతయు 
వ్యాపించియున్నా డనుటప*డు , 


“మ,*;_-ఆయన చేతనమునకుగూడ చేత 
యితయసి నేను తలంచుచున్నాను, 

(శ్రీరామ :_ఈ భావమునం బే నిలిచియుం 
డుము, దీనిని విడిచి వురయొకడానిని (గ్రహింప 
నవనరములేదు, ఈ (పపంచమునందు వెలయు 
చున్న చెతన్యము నమ నమును ఆయన బే 
యని నీవ్రు మెల్ల మెల్లగా (|క్రమ్మకమముగా) 
ఉలిసికొనవలయును, 
సర్పమాఫవుకు, 


భగవానుడు చైతన్య 
నర్కి నీకు ధనై శ్వ్చర్యములం దఖిలాప. 
గలదా ? 

“మ,*;..... లేదండి, అయినను, ఆతృత "లేక 
యుండుటకై కొంత ధనము సంపాదింపవలయు 
నని నాకు దోచుచున్నది, అప్పుడే శాంతమగు 
మనస్సుతో భగవానుని భజింపగలము, 

(శ్రీ రామ:___అది య న్తే యగును, 

“మ,” కాని యది లోభఛభముకాదు, 

లి 


వచనామృతము 
ర 


ఫలా 


(శ్రీకామ:_నిజమే, అట్లు కానిచో స్‌ ఆలు 
బిడ్డల నెవరు పోవీంతురు? “నే నక ర్హను” అను 
భావమును సీవ్ర కలిగియున్న చో నీ బిడ్డల గతి 
యెముగును ? 


“తప్‌ రవ్య బుద్ది యు న్న ౦తవజఖజకోు 
ma య 
జ్ఞానము లభింపదని నినియుంటిని, కర్తవ్యము 
మారాండునివంటిది, 


(న్రీరామ:___ఇవు జభావముతోడ నే 


యుండుము, ఈ భాదము తనంతట .తానే 
యెపుడు విడివడునో అపుడు వేడభావము 
కలుగును, 

అందటును "ంత కాలము నిశ్ళబ్బముగ 
శుండ్‌ర్‌, 

ప స 


ఇ నము కలిగిన పిదప కొందజు 
నంసారమున నుందురు, అది నజానమరణము 
వలె. కలరావీడితుఆ మరణించువారివ లె. 
నాకు స్ఫురించుచున్న ది, 

(శ్రీకొమ:_ రామ, రామ! 

మరణీంచునప్రుశు స్పృహాయున్న వో బాల 
కష్టపడవలసివచ్చును, కలరాబ్యాధి నచ్చిన 

జరుగును కావున జ్ఞానము కలిగి నంసార 
మున నున్నవా క్షే చాధపడుదురని “మ” 
భావము, అవిద్యాపూరితినంనారము దావా 
నలమువంటి చేసా, అందువలననే కాబోలు 
(శ్రికామకృష్ణులవారు రామరామ? యని 


లికిరి, 


రని 


“మ,”:.__ళఇతరులు, అనగా, ఇతర వ్యాధి 
పీడితులై మరణించువారికి స్ప పహాతప్పిపోవును. 
"కొన వారు మరణవేవన జెందరు, 


(శ్రీరామ: మాచితివా ! ధన మెంతయున్న 
నేమి? జయనగోపాల్‌ సేనునకు కావలసినంత 


౬0 


ధనమున్నది, కాని తనకుమారుడు తననూట 
వినుటబేదని యాయన 
యుండును, 

మ,’ _నంసారమున  దుఃఖదాయకము 
దారిథ్య ముక్క_టియేనా ? ఒకవైపున అరిష 
డ్వర్లము, మజీయొక వైపున తోక తాపములును, 


ఇవాల దుుఖంచు 


(శ్రీరామ :__వీనితోవాటు గౌరవాభిలాప, 
అండతీచే తాను గారవింపబడవలయునన్న 
వాంఛ, 


నరి, నా భావ మెట్టిది గ 


యు రోటి ని్మవనుండి మేల్కొన్న 
వాని భావము, అప్పుడే అతడు తన్ను తాను 


'తేలిసికొనగలుగును, మీరెల్లప్పుడు భగవానుని 
తోడినంబంధమును గలీగియుశన్నారు. 

(క్రీరామ: నన్నె ప్పుడయినను స్వప్నమున 
జూ చియున్నావా! 


రామకషప్వ్యపభ 


“ము, స అవ్రునంరిడ్‌ ఎన్ని యో”? న్‌ వదా శ్రా 


(శ్రీరామ: ఎట్లు 2 ఏదయిన నుప చే? 
నో ~~ 
“మ. ఏమియు (ప్రత్యు తర మోయ 
స 


లేదు. 

(శ్రీరామ: ఎప్పుడయినను నీవట్టి స్యష్న 
మును గాంచినచో నీ కా యుపచేశమును 
నచ్చి దానందన్భహాపుడగు భగవానుడే యొసగు 
చున్నట్లు తెలిసికొనుము, 

ము తకు కలిగిన కగష్న ములన్ని యు 
(శ్రీ గురుచేవునకు వినిపించెను, (క్రీరాను 
కృష్ణులవారు అంతయు నగా ఫ్‌ 
తుదకు, 

(శ్రీరామ: ఇనన్నియు అత్యంత (శయో 
డాయకములు. నీవిక వివారబుదిని వదలి 
పెట్టుము. నీవు శ క్ట్యు పానకుడవు, 


అ 


అధర సేనునియింట నవరా[తిపూజ 


10 అకోబురు, 1888, 
లు 


అథర 'సేనునియింట జరిగిన నవరాతిపూజకు 
(శ్రీరామకృష్ణులవారు భ క్షులతోగూడి వచ్చి 
యుండిరి, అది సంధ్యా కాలము, దీపారాధన 
జరుగుచుంజెను, అధరసేనుడు తనయింట 
(శ్రీ చేసీ పూజోత్స్పవము జరువుచుండెను కాన 
(గ్ర రామకృమ్లులవారి నాహానించియుండేను, 
వారితో బాటు బలరాముని తండి, అధరుని 
బంధువులు ఎందణో భక్తులు వచ్చియుండిరి. 
దీపారాధనను జూచి భావావిష్టులె (శ్రీరామ 
కృమ్వులవారు కొంతసేపటికి చేవీక్రీ ర్థనలను విని 
పీింప దొడంగిరి, పాట భావము, 


ఓ తారిణీ ! ఇక త్యరితముగా నన్ను వరింపజేయుము. 
యమునిచే భయపెట్టబడినవాడను నేను. నీవు నన్ను 
వదలిన నా ప్రాణము వాతను 

ఓ జగదందా! ఓ జనపాలిసీ ! జనమోహినీ, జగ 
త్పాలినీ 1 

యళోదా జఠరమున జన్మించి సీవు హారిలీలకు 
సాయముచేసితివి. 

బృందావనమున తరానిరో నని ఎత (వజవల్లభ 
విహారకారిణివి. 

రాసరంజనీ : రసమయివయి రాన, క్రీడయంము నీ లీలను 
(పకౌశింసజేసితివి, 
గోపజన్వు గో విందహా్హహూనైిసి; . నివే 


మా తల్లియగు గంగవు, సచ్గతిదాయినివి, 


గిరిజవు, 


గంధర్వ గౌరవర్తముగలదానవు. గోలోకమునగూడ 


నిన్ను గీర్పింతురు 


శివుని సనాతనివి, శర్వాణివి ఈశానివి నీవే. సదా 
ఆనందసుయో సర్వస్వరూపిజీ | 

సదాశివ పియా: సగుతా, నిర్లుణాః నీ మహిమ 
నెపరెటుంగగలరు ? 


పిదప శ్రీరామకృష్ణులవారు అధర సేనువి 
మేడమోది గదిలో గూర్చొనిరి భక్తులు 
గాడ వారి చుట్టును కూరొ నిరి, అందునుగూడ 
శ్రీరామకృష్ణులవారు భావావిష్టులే మయైయుండిరి, 
ఆ స్థికియందు చుట్టుపట్ల నున్న 'వారి జూచి, 
“మహాశయులానరా, 'హాభేవకముంపకకి .మోారు 
వెళి విందారగింప్రుణు” అని పలికిరి, 


శ్రీచేవి అధర సేనుని పూజానై పద్యములను 
(గహాంచినట్లు శ్రీరామకృష్ణులవారి నోటివెంబడి 
వినిపించుచున్న చా యేమి? చేవితో తన్న 
కము గావించుకొని నా భోజనమయినదడి అని 
వచించుచున్నారా! 


వీదప భావా వేశముతోడనే (శ్రీరామకృ షల 


వారు బేవిళో నిట్లు పలుక నారంభించిరి : 


“తల్లీ నన్ను భుజింపమందువా లేక 
సీనే భుజింతువా? నీవు కారణానందస్వరూ = 
విణివి,”” 


(శీరామక్ళన్తులు తాను ేవియు నొకటి 
గనే భాపంచుచున్నానా ? "లేక జగ న్మాతయగు 
జీవి లోక శిత ణార్థము ఈ నంతానరూపమున 
నవతరించినడా ? తాకా నా భోజన 
మైనిదని వచించిరి * 


ఈ భావావేశమునందు (శ్రీరామకృష్ణుల 
వారు వడ్చ్మక్రములను అందలి "దేవిని గాంచి 
దివ్య భావలీను లై పాట పాడ సారంభించిరి, 
పాట భావము: 


పవచనామృతము 


౬౧ 


ఓ పూరమోహినీ! నీవు నన్నీ ఘవసమంతళయు మజ 
పించితివి. 


నీవు మూలాధారమున మహోతృలమున వీణావాద్య 
వినోదినివి, 


అంవటసు అనాయాసముగ మోహా 
ఓ సౌడామినీ | తతా 

అటో 
కాశమున సవుమ్మాళము స్టి సరముగ నున్నావు. 


న ఆల శి 
రీ దుహాోమాయో ! 


పాళశమున బంధించుచున్నావు. 


మజణుల నింకొక పాట 


ఏమి ఈ యాశ్న్చర్యము ! ఈ యాళ్చర్యముతో నా 

(పాణమే పోవుచున్నది ! ఎవరి నామోచ్చారణము మాత్ర 

మున యముడు పరుగిడునో, ఎవరి పొదనన్నిధానమున 

మహాకాలుడు పడిగాపులు గాయుచున్నాడో అట్టి దేవికి 
(on) 

చం వం ర్యా అప వ ఆషా వ 

ఏల యీ కౌల . వరము, వ న! 

అట్ట రూసపసియగు న. క గ్ర 
ధ్యానించిన హృదయమంతయు (పథాపూర్ణ రమగును. 

ఆమె రూపమా కాళి! (నల్లనిది "పేరా కాళి. నలుపును 


మించిన నలుపురంగు ఆమెది. కాని ఎట్టి యాశ్నర్యము ! 
ఈ రూపము నెవరేని జూచినచో మరి యే యితర రూవ 
మునందును వాని మనస్సు నిలువదు. రామ ప్రసాదు 
చకితుడై యిట్లు పలుకుచున్నాడు : “ఇట్టి యాశ్చర్యకర 
మయిన స్త్రీ యెందున్నది ? ఆమెను జూడకమును పే... 
నామాకర్ణనము మాత్రమున, మనస్సు పైకురికి ఆమెతో 


అయించెను, 


౬ ౨9 


అభయ [పదడాయినియగు అంబికను స్తుతిం 
చిన నర్వభయములు తొలగునసి చెలుపుటేే 
కాబోలు |శ్రీరామకృష్ణులవారు భ కుల కథయ 
మిచ్చుచు మజియొక పాటను వాడ నారంభిం 
చిరి పాట ఛొవము: 

అభయ్మపదాయిని పొదములందు నా (పాణముల 


నర్చించితిని. యమునిగూర్చి నాకిక నావంతయినను 
భయముగలదా ? కాళీనామ మసహోమం(త్రమును ఆత్మ 


శిరస్సు శనిఖయం౦ందు గప్పం చితిని. న 
న 


శ 
o 


(శ్రీ రామక్కష్టు[(పభి 


శరీరమును సంసార 
మనెడి సంతయందు వికయించి దురానామమును కొసి 
తెచ్చితిని. 
నాటివె చితిని, ఇక యముచే౩3ంచిన నా హృదయమును 
విచ్చి చూపెవనని కాచుకొనియుంటిని. నా శరీరమందలి 


దుషులారులను (అరిషడ్వన్నమున్సు పాణి[ద్‌ చితిని, నెను 
రు ra oy 
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Cal జ కో ఉప 


గి తలలో ww a షీ 
కాళనామ కల్పతపపును హాదయ౫ త్రమున 


(రామ ప్రసాదు దుర్గానా మోచ్చారణయు గా దించుదు 


సంసారసాగరమును దరింప సిద్దమయినిని. 


శ్రీ 


( ఇదు TOR వమ 
హు. 
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| శీ బులును వేంక టెశ్వరులు, గ. 


(శ్ర రామ చందు. గెలునుట్క (శ్రీ రామార్పణముగా6 శ చేయుట [క్రియ ల 


వ్యరి మొదలిడు మిక నీ, వూరక చెడిపోవంబోకు ౫ మూ మూననవమూ ! టా 
_. గోముఖములు గల వ్యాఘ్రము, లీ మహి కెంద్రియము లనుచు $ నెతీగి యణంచియే 
'శేమంబుం గనుము కానీ, మేనుటి చెడిపోవం బోకు ₹ మిక మూననవూ | క 
మేడిఫలము సంసారము, మూడును కీ డందు లవము 4 మోపహాంబున్నన్‌ 
వీ జ్ఞాకరమగు( గావున, వీడుము సంసారత్భప్ల శ వే నూననమూ |! ఆ 
తి 


రోగి క పథ్యం బెటులో, యా గతి దుర్శార్లవృ త్తి క యది రుచికరమా 


"వేగంబె చంపు నది సీ, వేగకు తత్సథ ముం బట్టి క రక. మానసగనూ ! 
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య 


కాంతా కనకంబులు దు, ర్య్రాంతిన్‌ విడనాడి మూడ 4 గసువమూలము తా 
ఇంత యెజ్‌ంగి వానికి నా, వంతయు (ఛమపడలంబోకు 5 మా మాననమా |! సి 


వేస్తు. యిహాసుఖములు 1, కొన్నా శ్లే కాదె యింత $ కున్‌; నిత్యముగా 


గన్నారా యెవరైనను + విన్నారా యట్టివారి 5 విధి మాననమా | 
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మలమూతంబుల రకం బులం జీముల. బుట్ట చెరిగి క వొంగుదురు నరుల్‌ 


లలితాంగులు సుంవరు లని, తలపోయరు లోని మలిన * తల్‌ మానననూ ! 


ల 
రం 


బాల్య మున మాత _్థన్యపు, లౌల్యంబును వివవం శళి శ తాల్యంబును బె 

తాల్యంబు కాంతేలన్‌ సా, కల్వ Sl ఎనన శ కా మూనసనమా |! రా 
వనితా నంగమ శాంతున్‌, ధనధాన్యాదిక మునందు శీ వన రెడి తృష్టన్‌. 

గనవు నహస్రాంశము త్వ, దనుపమ దైవంబునం ద? హో! మాననమోా ! జే 


తను (మింగుచుండ సర్పము, తను (మింగ గంబోవుం గప్ప 1 తేరుణ[క్రిపిం స 
యనువున( బనుపడు నాశయుం, గని చంపుము డాని దొలుత శ గన్‌ మానననూ ! 
oe నా 


ఎ స 
So) we 


భారత చేశ మున నెన్నియో సం[పదాయ 

ములు గలవు, దాఖీణా త్తములందు ముకి 

ములు శెవము, వెవవముతే. ఈ దమీణాపథ 
యై (| టా గతి 

మున శా న్తేయులు అరుదు. హారిసారభ క 

లెండణో (వభవించి అఆయాభ కి సంపడాయ 

ములను నెల్లడింపగల గంథముల 
య 


(ఆ 


నెన్నేని 
మనకు (పనాదించియున్నారు, శై వభ క్రియ 
వినుభ కియు నెన్నెన్ని విధములు (ప్రకటింప 
వచ్చునో (లేక యనుసరింపవచ్చునో) నారి 
జీవితముల వలన మనము చాలవటుకు (గహాంప 
గలుచచున్నాము, ఈ భ కులందజును ఐహిక 
విషయముల నంబంధముకంకు తమతమ యిష్ట 
దై వముల సాన్నిధ్యా పేవకులై యందులక సక 
సాధనలు గావించిరి తెలియుచున్నది, కాని 
శక వ్ర పాసకుల నుగసాక్షి యు, ఆ సాం[పడాయ 
మునుగూర్చియు, వారి జీవితముల/ార్సి యు 
మన కించుకయు పెలియదనియ వాకొన 
వలయును, శ) త్యాగ రాజుల వారి కన్ని 
తెనుగు కీ ర్తనలో, లేక మజీకొందటి సంస్కృత 
శ్ర రనలో---వారు -దేవినిసాడ ఆరాధించెడి 
వారని తలువుచున్నపి, గాని వారు కేవలము 
శక్తినే యుపాసించెడివారు మాత్రము కారు, 
మజియు నీ భాగమున సాధారణముగ 


ఐహిక కామన సిద్దులకొజ ౫ అ నేకులు 
డేవిని ఉపాసించుచున్నారనిగూడ నవాలియు 
చున్నది, ఇట్ట సందర్శ ములలో కేక 


పాననయందలి నూధుర్యము, వుహ_త్త్వము, 
తెలియదలచిన నంగదేశీయుల అభ 5 
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జీవనమును పరిచయ మువేసికొనవలసి 


యున్నాము. అచ్చటశే శా కేయవముతము నేటి 
కిని నవిస్వార ముగా గనబడుచున్నది, 

వంగ చేశమున నున్నవి రారు సంప్రదాయ 
ములే._ కావున మేము వై వ్లవులము కామని 
చెప్పినంతనే యెదుటివారు. వారిని ఫాక్తేయు 
లని నిన్హారణచేయుదురు. ఏలనన వారి కీచెండు 
నం(ప్రదాయములుగాక  తదన్యము  లేవియు 
జెలియన్ర, వారి భార్శికజీవనమునందు శక 
జూన అత్యంత సన్నిపాత మై యుుడుటవలన నే 
యచటి పంచాంగములందు సహితము (పతి 
చలయందును ఏచేని ఒక చేవీపూజయయినను 
జేర్కొ_న బడుచుండును, వంగరాజభానియందు 
యా|తసలిపినచో అచట మనకు అధికముగా 
గానవచ్చునవి చేవీక్నేత్రయులే. భక్తులయంవు 
(శ్రీకృష్ణ వైతన్యుల యనుచరులు దప్ప తది 
తరు లెల్ల 
శ కర్ణ పాననను విశదీకరించు తాం్యకిక శాస్ర 


వ కుర పొనకు లె, (గంథముల్యా, 
DD 2 


ములు! సాధారణముగా చారు పాడుకొను 
పాటలలో అనేకములు శక్త బ్రపానకులచె 


రచియింవబడినవియే, ఈ యుపానన మానవుని 
మనస్సు నాకర్షించుచు నచట నన్నియో నంవ 
త్పరములనుండియు ననుష్టింపబశుచున్నది, అది 
యింతటి (పాబల్యమునకు వచ్చుటయందు వీదో 
అని ర్యాచ్యమగు కారణ ముండీతీరును, దీనిని 
బట్టి మానవు డీయుపాననవలన నెన్నియో 
లాభముల బడయుచున్నాడనుటకు కండర 
మావంతయు లేదు, 


జర 


ఈ శ వ్యా రాధన మనచేశమున వేవకాల 
మునుంజియు గలదు, కాని అది తాం|రతీక 
గంథముల నాటినుండియ్‌ విశిష్టతను బడయ 


గలిగినది, వేదోపనిషత్తులు జ్ఞానమార్షమునే 
(పశంసించుచున్న వి, కాచి 'తాంతికశా స్త్ర 


ములు, అదై్యైతమార్ల పరమాధికి భ_క్టిమార్ల 
మున నహీత మెట్లు నడువగలమోా దెలుప 
చున్నవి. కావుననే శేక్ళుష్ణుపానన భి జాన 
ముల రెండింటి సమన్వయ మై యలరారుచున్న 
దని వచించుటయం దతిశయో క్రి లేదు. తీ(వ 
అదై (తేవాదులు (బహ్మముతప్ప తక్కిన నమస్త 
మును మాయ, ఈమాయమే శక్తి నూయ 
మిథ్య యెనపుడు దానికిని ముక్తి కిని ఏమి సంబంధ 
ము గలదు? అందుచేత శ కురుపానన 
అశ చేయము అని వచింతురు,కాని శా క్లేయ 
(గంథానుసారిణి శ_క్రియు (బహ్మయు నభేదము. 
దీనినిఎల్ల రకును డెలుపుటశే (క్రీ రామకృష్ణుల 
వారు “అగ్నికిని, దాని దాహకశ క్షికిని ఎట్టి అన్యో 
న్యనంబంధము గలవో అట్టదియే న 
శక్తికిని గలిదని వచించువారు, "దేవు పానకు 
లందబునుగూడ ఆమె నగుణయు నిర్దుణయు 
వమూతమే కాక ఈ అెండింటికిని అతీతముయి 
నది అని పలుకుదురు, రామ్ముపనాదు, కమలా 
కాంతాదులగు చవీభ క్తు కుల “గేయముల నను 
సరించి చూడ వారు 'ఆహ్మృమును -కాళఖీని” 
ఒకటిగ చే నిర్ల యించుచుండిరని తెలియుచున్నది, 

శివచం(ద్రుడను నొకానొక భక్తుడు తన 
గేయమున చేవిని గూర్చి యిట్లు వివరించు 
చున్నాడు : 

“దేవీ, దీనతారిణీ : దురితహాోరిణీ: న 
_స్టమ త్రిగుణధారిణీ ! 

సృజన._పా లన-నిధనకారిణీ ! 
సర్వస్వ రూపిణే | 
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కార్య మ న. వశ పుల 
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చాత ములు దర్శసనాంఖ్య. హా 0జ అ 

అలు ళ్‌ నె ఎవి త్త 
మీమాంసపాది శాసములు "౫౨, ఇతి 


యును తాన 
డు 

మార్తానుసారిణి ఎంత విచారించినను నిన్ను కను 
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గొనశాలకున్న వి, సప తబాదిత హితము; ఆవ్యంచ 

పంచ 
య. మరులు 

ఎట్లు సారా దో శ పాసటు అకు 


వితానపుంల :నాదకుత _ఆఉయార్హ్లము గదరా 
లీ 
రూపములను దదింతువు. 


(త్రికాలవ ర్హినివి న 


సాకారరూపిణినో అమే కతత నెతో 
జే శ. అకు జ్ర 
కారపు (బ్రహ్మము జ్యోతిర్మయమని కెందటు 


రో జయ ఇగ వలి నే టు ఆ ల ఆస బో ల శ sn 1. 
వచింతురు. కొరికయున్న ంతవటరు థ ముడు నిన్ను 
Cole అల 


పర(బహ్మమని SD కంర ము 
అనిర్వచసయము, అంతయు తిలౌకవ్యాబనిషగఏ 
హ్రీ 
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యము, న ర్య్వావస్థ్టలయందును 


ఆయనయందు భ_ క్రి కుదుజనట్లు అ 
ఆయనను (పేమించుటను 'అభ్యసించినచో 
ఇతర విషయాన కులు తమంతట తామే తొలగి 
వోవును. ఆయన (పేమమాధుర్య మును నొక 
సార ఈచననాచిననో క రుచు 
లేవియు నిక నచ్చవు, ఏ విధమున సీభ క్రి 


న సకాల 


క ములో గూడిన మనస్సువలన తన్ను సంసారమునుండి es 
స కిని బెందవలదు, 


ఏలయన భుదమగు మన సే వునుష్యున కు 


థి 
ణము) విషయాన కమగు మన స్వే మనుష్యునకు భరమ 
జల న్న 


అ సెస్‌ బగా వ్యాధుల చెడి దుఃఖములనుండు దోషమును మాటిమాటికి మూ దుచుండుటు, పుత్రచార 


2౬౮ 


లభింపగలదో డాని (అమార్షము) కొజకై 
నిండుమనస్సు తో (ప్రయత్నింసుము, అట్లు 
గానిచో ఫలితమేదియేనియు. కలుగగలదా | 
ఇంతకుమున్ను జెప్పినట్లు మన సౌకర్యములను 
మనమే చేసికోనకపోయిన చో నితరు లెవరును 
చేయజాలరు, 

నా శుభాలీర్వచనములు, 

ఇట్లు, 
శీ తురీయానంద 


of 


శ్రీ హరిశరణమ్‌ 


7-8-15, 
(శ్రీమాన్‌... 

శ శివానందసాాములవారు మఠమునుండి 
యిచ్చటికి రాలేదు, వారు లో 
నీ, రామక్నష జనోోతృువమును జూచి బేలూరి 
వ. వ. మ రాంచిలోని 
భక్తులే యా యుత్సవమునకు దగిన వసతుల 
గల్పించి ఎంతో చక్క_గ జరిపిరి, దానినిజూచి 
(శ్రీ) సాషములవారు చాల సంతోషించిరి, 

(కమ్మక్రమముగా వారి సద్భావము (ప్రవర్థిల్లు 
చున్నది. వారిని దృష్టాంతముగా గొని యింకను 
నందో ఉన్నతినందుచున్నారు, ఏల సంభ 
వింపరాదు? భగవంతునియెడ భక్లి కలిగిన 
నిళ్లే జరుగుచుండును. _ భగవదీతయందు భగ 
వానుడుఎా 


“రాంచి” 


Ym DE 


(ఆచార భష్టుడగువానిని నాభ క్తి పవ్నిత 
మొనద్చటలో విచిత్రిమేమి తష తలు 
లును. అనధికౌరులును అనగువారినిగూడ 
ము కుల నొనర్చగలదు :) “పారా | నిక్కస్ట్రజన్సు 
లగు అంత్యజు జులును, (ప్ర కహ! దులునుగూడ్‌ 
నన్ను సేవించి తప్పక మోక్షమును పొందు 
చున్నారు” అని చెప్పీయున్నాడుగదడా, ఇిట్టు 
పలికి తుదకు ఇట్లు నొక్కి వక్కాణించు 
చున్నాడు, రన్లో. అనిత్య నుసుఖం లోకం, 
ఇమం (బాన్య భ జన్భమాం.__అనిత్య మును 
దుఃఖమయమును నగు సీలోకమున జనించి 
శేవలము నా భజన మొనద్పుము, సత్‌ న ఇట్టె 
సరత నిన్ను రవీ.౧చుకొనుటకు ఈనా భజ 
నము తప్ప ఉపాయాంతర మేదియు చేదు, 


ప్‌ యు _త్రరమునందు స్‌ు వెల్ల డించిన 
వ wok నాకు స్పష్టముకా లేదు. సీన్ర 
గీతయందు (1 కియలే ఒసాపుతాతరాం ర త చాజ 
సముడాహ్ఫృత ను సషానగా ఎక్కువ ఆయాస 
ముతో గూడిన కర రాజసిక కరు, దానివలని 
ఫలము దుఃఖదాయకములఅని (వాసియున్నావు, 
అంతటితో నిలిపి *నా సిదాంతము న సరియెనడా” 
యని యడుగుచున్నాను. దీని ననుసరించి “విశ్వ 
నాథ దర్శనమునందు బహుశాయానము కలు 
గుటనలన ఆ దర్శనము అనవసరము, అది రాజ 
నసికము. దాని ఫలితము దుఃఖమే యని 
యర్థము చేసికొనముందువా? ఇదియీనా 
సీసిదాంతము? గీతనుండి సీ వుదహారించిన 
యా మ. అష్టాద శాధ్యాయమునందున్నది, 
అచట భగవానుడు అవ్రనునకు గుణ 
ల క a కర, కర్త 
బ్రవి మూడురకములై యున్నవి?” అని తెలువ్రుచు 
వాసిని నిరూవపించుట కై చె అతణమును వివరిం 
చెను, నీవు నగము క్లోకమును మాత్రమే (వాసి 


(న్రీతురీయాన౦ద అలేఖావళి 


యున్నావు. అట్టు చేసినచో అర్థావ గాహనము 
వాల కష్టము, సా తిక కరలను నిరూపించి 
విదప రాజసిక కరన బోధించుటశె యిట్లు 
వలి కెను, 

ను యు ముకా బే వ్రు రా రర్భ, 
నాటలాంతెా రేణడా కుం 
టఉహూలాయాసం 
తర|దాజస ముతాన్యాత 0 


గర. గిరా 


అనగా, వ కరము సకామభావముల్‌ోడనో 
"వేక అపహా.,కారమునోడనో అత్యంత కష్ట 
ముతో చేయబడినదో జడి రాజసిక కర్మము, 
బహుశాయానమనగా ఎన్నో(ప్రయశ్నములునేసె 
జరుపబడునదడి అని యరము, 
అట్టి కర్ణ్యయే రాజసికకర్ణ, ఇట్టుగాక “థగవ 
శం ఆఅమునందుగూడ ఆయాసనముకలమవు, 
కావున అది రాజసికము వర్ణ కిము” అనునదియే 
సీ సిదధ్రాంతమయినో నింక 
గలను... 

“ఇన్నాళ నుండియు నెతయో చూచితిని, 
ఏసియు నున్నాడను, 


| ర్పాట్లు గావించి 
యయ 


"నే నేమి చప్ప 


అయినను ఆ సద్య స్తువు 


కై 


నందు నా మనస్సు అభిముఖము కావుట లేదు, 
ఇది చాల. దూఖంపదగిన వివయిమని (వాసి 
యున్నావు, అంత యెక్కువగా సీవేమి చూచి 
తివి? ఏమి వినియున్నావు? యయాతి మహో 
రాజు పదివేల సంవత్సరములు పుత్రుని కావ 
నమును పొంది విషయముల ననుభవించిన 
తృ ిజెందక, 


షు ఆవాల “ అ ల అనాన్ను ఈం అలాని 
సఖ WEP ల అష్టా TO NTN 
గా 


వా fs a] త 
వ. అభ న గ 
vd Cy ౪ న వ! 


అని a అనగా అగ్న వై ఘ్బుఆా 
హుటిన తె కామ్యవ_స్త షనుధ్ధి వమువలన 
కామము శాంతింపకపోవుటయే కాక మరి మరి 
అభివృద్ధి జెందును,. కావున ' తస్మాత్‌ తాం 


పరత్ర జేక్‌) అనగా కోరికలను పరిత్యజించు 
టయే |శోయస్మ_రము, శుభదాయకము, 


ఇదియే శాస్త్రానుసారమయిన సిద్ధాంతేము, 
నా శుభానీర్యచనములు, 
బు, 
@) తురీయానంద 


దాహముచే నోరాజుచున్న పుడు ఎవ్వడై నను గంగాజలము కలగియున్న 


వని తాగక మాన్నినై చా 
బోవునా + 


అప్పటి కప్పుడు మెంచి చిసిటికై వెజువు (తిన్వ 
వరనూర్థపిపాన లేనివాడు నర్భనుతములను ఖండించుచు, 


వానినిగూర్చి అనంలిములై న వాగ్యాదములు చేయుచు తెరకు సచుండును, 
నిజమైన కిపాన (తాము) గలవానికి అంతట మొోమాంన చేయుటకు 


వ్యవధి యుండదు, 


ద 


రామకృష్ట ఎ సరమహారస్‌ 


వ 


న. గ ననా | Hr 
CoO ౯ EE 
ర్డీ ॥ 
(©) దం NSS రాముకి SET గ్రా నావు 
శ్రీరామకృష్ణ పరమ హంస చేవులు వలె (శ్రీ boa లవతారము నె తికి, 
188ర-వ సంవత్సరములో వంగ చేశమున చేశ, రాజ్యాంగ చట్టములలోను, యుపన్యానముల 
"కాల పరిస్టితులనుబట్టి లోక నంగహాోర్ద మె లోను, [బబోధములలోను దగులుకొనక, వ 


థి 
యవతరించిరి, వీరి [పబోధమునందలి యొక 
మూలసూ[తము సమ నవుతములు లేక సకల 


సాంప్రదాయములు సమన్వయము ie ed 
గలవని, పై సత్యము (న్హీ వారియొక్క యు, 


వారిశిష్యు లయొక్క_ యు నిత్యచారి 
(తమునందు మన ననాతనథధరములు 
నవీన దృక్పథమున స్పష్టపడుచున్నవి, వేద 
కాలమునాటి ననాతనధర ములన్నియు హిందూ 
"దేశమున కిటీవల గల విచేకీయుల, యనగా 
తురుమ్మ_ల, పాశ్చాత్యుల, యాం గైయుల పరి 
పాలనలవలన  సనంఘముయొక్క_ కట్టు బాట్లు; 
ఆచార వ్యవహార ములు; మర్యాదలు; హిందూ 
మతధరుములు వాల మాద్చ చెందినవి, 
రకత ఛాండసము, (పబలములై , య జా 
నమున బడియుంటిమి, నహగమనమను ధర 
మునకును, సాధ్యాత్మీక వృ ర్తి తికిని గల మూల 
సూత్రము మరుగువడి, యజ్ఞానముచే భర్త 
పోగనే, భార్య శరీరమును భర్త ర శరీరముతో 
మనము బలవంతముగ దహానము చేయుచుం 
కీమి, మతకలజాములు మెండై నవి, మానవుని 
వృత్తినిబట్టి యేశ్చాటుకావలసిన వర్షమునకు 

బదులు, ఎ జన్మనుబట్టి చాతుర్వర్ల్యములు 
నియమింపబడిన దురవస్థలో బడితిమి, ఇట్టి 
తమసావృతమగు నంధకారమున మనకు ఇ వ్యోతి 


ఆదర ఆ 
దె నిక చర్యలే గా థునిక 
కాలమున సనాతన భధర,ములను వ సల 

త త్య 


సమయమున వు 


యొక్క_యు, వీరి న గ్రాయు 


యందు వారివారి 


య. *న,న్మ్రీ 
మర్హతి “ప్‌ ను. 
ఏళ; శిష్యు రాం కగు యోగి౯కా మా, గో 
మా మొదలగువారి జీవితములు rye psn 
వ్యము, వివాహము [2 తమా త్రిములనియు, 


అవ్‌ 


య స్రీ వురుషు విఖేవము 
"లేవనియు, వ బ్రహ్మచర్య, ననాషసా 
(శమములు తీసికొని జీవన్ను ఏ చేజూ 
ము కిని బడతముట యా కాలమునగూడ గల 
దని నిరూవించుచు, నుపనిషత్‌ కాలమునాటి 
గార్గి, మెకేయి, భర ద్యాజ బువీ పు(కొీయు, 
నెప్టీక ఆహ్హ తారణతు నగు నృతినసి, సులభ, 


కని 
వాని 


శకానికి శంకరా మొదలగు పరి[వాజిక సన్యాసి 
నుల, (_బస్మ్హూవాదినుల, ఫిత్వువల, 
వారిణుల జీవితములను మనస్సులకు వచ్చుచు, 
సనాతనధర్శములను [పబోధించుచు న్నవి, 
(స్త్రీలకు నన్యాసధర్శముగూడ  నాకేయమని 
అకు ర్ల మును సూచించుచు పఠనము చెయ 
బడు నాబ్దీకమం|త్రమును వినుచున్నార ము, 
““అనంన్క్బృత (పమాతాయే, త్యాగిన్యో యాః 
కుల(స్ర్రైయః” యని మం[తపఠనముళత 


we gg 


యా నగి 


॥ 2 a చే 
రొద వపిండచానము డచెయుట  యందరకు 
యు 
నాలిపిన విషయమే, అనగా, కులమునందలి 


వీండదానము గలవని 
విషయములు భారత భాగ 
"“రొవహాయణా ంథము ర నాన 
రొకో ణాది (గంథముల, ధర్శశాస్ర్ర 
ముల, గన గార్ల సూ త్రముల శా న్ర్రపరిశీలనచేత 


ఈ పె 
స్తు 


నభ, 


ప. విద్య, కర్మ కాండ, న. 

మ పుట. విధివిహితములే యని వేలు 
త ఈ మదుగుపడిన ఆర్ష సాంపదాయ 
మును నిపిద్దవునుకొనునక్ట యజాననమయ 


(ఓ యు 
మున, (ఏ రామకృన్షుల, ఏరిశిమ్యుల జీవితములు 


మునకు = నిలిచినవి, (శీరావము 
కనులు తన తాం(పెక సాధనమును త్వాగిని 
యగు బ్లో కరక 


హం యొద్ద నభ్యసిం చెను, 
(స్రీ హామకృన్లుల శీష్యు రాం(డలో పరమ 
పాంనవారిచె “జాని యని పేరువడసినది 
“యోగీ a ss నారీరత్న ము, ఈమె 
పేర పు ఈమె నం! 
రమున వైద్యు 
ల ప్రనన్నశసూరమి తుని వ 
జన్నిం చెను, ఈమె వాల సాఖ్యపకునని తండి 
యా మెకు బాల్యమున నే, కలక తా దరినున్న 
ఖా (గామమునందలి జమోంచదారి 
కుటుంబమునకు జెందిన యంబికాచర ణవిశ్యాను 
డను నతనికిచ్చి వివాహ హాముచేసెను, కాని, 
దుం భ్యానములకు లోనై 
(తాగుడు మొదలిడి, థనహినుడై నగర వీధుల 
దిగుగ నారంభించెను, ఇట్లా మెకు గట్లన దుర్గ 
రివ దనయాశ లన్ని యు భగ్నములై గృహ 


కాగా, 


మొక 


అంపిశా చరణుకు 


స్టార మనుఖ మనునదిలేక చి న్ననాటనే 
యామెకు ౫ లెను, ఆమె 


గాయ వె వైరాగ్యము 
తేన వుట్టింటచే శు చేయుచుండెను, 
-ఈ ష్‌. “వస్తయందుండ, నామె బంధువుడును 


౯ావమూ ౭6౧ 
(లీ స రామకృ ష్టుల (వీయశిమ్యండు న నగు బలరాం 
బోను, ఆమను శ్ర) రామకృష్ణుల సన్నిధికి 
దోడొ_నివెళ్లెను, _వారిదర్శనము కాగనే, 


యామె శ్రీ గురు దేవుల పాదముల శరణు 
చొచ్చెను, "వెంటనే యామె బాధలు, దుఃఖ 
ములు నడలిపోయను, ఆమె యా+ధ్యామ్మి కోప 
ల స పదమును 

వీ య. వెళ్ల నారంభించినవీదప, 
న చిర కాలమున నే యోగికమవూ కు 
U స బరిచయమైనది, సమ 
వయస్క_లగుటచే, వీజిభయుల యనుబంధము 
గాఢ మై, శారదామాత యోగిక్షుూ ను 
నమ్మి యామెతో దన ర హాస్యపు సంప్రదింపు 
లను చేయుచు, నలకోలను పొందు 
చుంజెడిది, (పతివారము నామె శారదా చేవిని 


నామె 


కలసికొనుచు, నొకొ_కనమయమున రాత్రు 
లామెచే నింటికి వెళ్ళకుండ నాప్రుచేయబడు 


టయ్సు నహాబత్‌ నందే శారడామాత (పక్క_న 
యోగీ౯ నూ న్నిదించుటయు జరుగుచుం డెను, 
ఇంతలో శారదా బేవి స్వ్మగ్రామమునకు 
వెళ్ళుట తటస్థిం చెను, న పడవలో 
గంగను చ చనా యోగి౯క మా యామె 


కనబడుచుండునంతవణుకు Ya ట్టు న నుండి, 
చూచుచు, మాత తనచూవులు మారగశనే 
నహబత్‌ చేరి తల్లిని వదలలేని 


వాధతో, కంట తడి వెట్టుచుండెను. ఆ సమయ 
మున (శ్రీరామకృష్ణులు పంచవటికి పోవుచు 
యోగి మా ను జూచి యామకు కబురు 
వెట్టి, “నీవు శారడాదేవిని వదలలేని చాధలో 
నుంటివా ?’” యని నంబోధించి, రామకృష్ణులు 
దన తాం[(తిక సాధనానుభవముల యోగి౯ మా 
కు జెప్పుచు సామె నోదార్చెను, తి తిరిగి శారదా 
మూత యొక నంవత్పరమున్నరకు దశ జే శ్వర 


2 
మాతాజీతో, “నీతో అప్పుడప్పుడు వచ్చు 


నా చక్కని, చఇజెదకండుగల విల నిన్ను బాగుగ 
(య యగ ag) 
(పేమించును, సీను నీ|గామమునకు వెళ్ళి నప్పుడు 
సీ వామెను విడచి వెళ్లినందాల కామె స్‌కై 
యెంతయో ఏవిలపించినొవని ఎస్పెను, "వెంటనే 
శారదామాత తా నామెను వాగుగ నెటు 
గుదుననియు, యోగిక మూ 
యనియు రావముకావులతో జెప్పెను, 
లిహి 


నామె పేరు 


యోగి౯ భక్తికి మెచ్చి (శ్రీరామకృష్ణులు 
ఆము యింటికి వెళ్లి, యామె గృహాము 
పొూతనమునసి. మూయ నాకిథ్యమున గూడ 
నంగీకరించి యామెను ధన్యురాలి జేసెను, 
ఇంతేకాక, యామె (శ్రీ రాముకృష్ణుల బోధా 
మృతమునుగూడ (గోలు మహాభాగ్యము 
గ నెను, అందువలన న్నే (క్రీ కారదానందులకు 
(క్రీ రానుకృష్ణుల లీలాాపనంగములనెడి (గంథ 
మును రచించునప్పుడు యోగి రామకృష్ణుల 
విషయముల నెన్నియో తెలియ జెప్పెను, 
ఒకప్పుడు, రావుకృమ్ణులు యోగి౯ మా తో 
తనను జూపఫించుచు ఇటుల ముచ్చటించిరి : 
“బంక నీకు బొందవలసిన బేమి మిగిలినది ? 
ఈ శరీరమును జూచుటయు, నాహారమిచ్చు 
టయు, సేవ జేయుటయు నయినది,”” 


గురు చేవుల నిర్యాణకాలమున యోగి౯ 
నమూ బృందావనమున తపస్వినియె కాలము 
బుచ్చు చుండెను, (శ్రిరామకృమ్షుల నిర్యాణా 
నంతరము, శారదామాత బృందావనమునకు 
నెళ్లెను. అచ్చట శారదా జేవి యోగి౯ మా 
ను జూడగ నే యుభయులకు పట్టరాని దుఃఖము 
వచ్చి శారదావమూత యామెను గాగ 
లించుకొని య|శుభారల గార్చెను, దినమం 


ల 

తయు నిరుషరు విచారముతోను, నేడ్పుతోను 
గడవీరి, ఇట్లుండ నెకనాడు 
వారలకు దర్శనమిచ్చి, ““ఎందుల కటు లంతగ 
దుఃఖపడుచున్నారు. నే నిచ్చటనే యుంటి నే ! 
ఎక్కడకు వెళ్ళగలను! ఈ గదినుండి యా గదికి 
వెళ్లుటవంటిడే జరిగినొదని వారిని నముదా 
యిం చెను, 


గురుదేవులు 


బృందావనమున యోగిక మా ధాస్ధానము 
చేయుతరి గొప్ప యేకాగగతను బొందుచుండె 
డిది, ఒకనాడు లాల్‌ వాబా చదేవళమున 
ధ్యాన ముసేయుతరి, నామె గొప్ప నమాధి 
నిమగ్ను రాలయ్యెను, నంధ్య పూజలు పూరియ, 
"దేవాలయ ద్యారములు మూయుటనై పరి 
వారరకు లాయ _త్తపడుచున్నను, యోాగికొ మూ 
నా స్థితినుండి లేపజ+లరై రి, ఇలుచేరుట కాలన్య 
మగుటచే, తారదా చేపి లాంతిరునిచ్చి యోాగికా 
నూను వెదకుఓకు మనిషిని బంపెను. అతడు 
నామెను లేవజాలడాయె, ఆ మెక ప్పుడు (పాపం 
చిక న్ఫతియే లేదాయె, ఇంతలో నామెయీ 
నవమాధినుండి తేచి, యింటికి వచ్చెను, -ఈ 
యాథ్యాల్మిక భావదీ ప్పి నలరారు దినముల 
గూర్చి యోగి మా తన కా దినములలో 
ప్రాపంచికన్న ఖ్రలీని మరచి, (పపం చమున్నదియు 
"లేనిదియు. తెలియని దానున్నట్లు 
చె ప్పెడిది, 


క్పట్రైట్రాో్‌ 
ఖు 


కలకత్తాలో తన నివాసమందు, నొక 
పర్యాయ మిట్టి ఆనంద ననూధిని యోగి౯ా మూ 
యనుభవించెను, ఈ విషయమై యోగి౯ా 
స్వామిజీతో ముచ్చటింప, వా రామెతో నిట్ల 
నిరి: “యోూగి౯మూాయీా 1! సీవ్రు నవూధిలో 
పరమపదించెవవు, జన్నలో నొక్క పర్యాయము 
నమాధిస్థితిని జవిచూచినచో వాణోత్క్రమణ 


యాగి౯మా 


నమయమున నానమాధిని నగలవ్రు,” 

బ్రకుల మంచి యాథ్యాల్మిక్‌ న్నతిలోనుండ, 
నొక పర్యాయ మనూ ముకు గండ్ల శిబుజాూచినను 
ద 


యిష్టం వనము సాడు ల రవుగుచుంకె 


నట, ఈ చెప్పగోవు స్థితిలో నామె మూడు 
దినములు గడివిను, యోగిణా నూ 
గోపాలుని |ప్రణిమలను గెంటి నకి శ్ర ద్ధాభ కో 
లతో నారాధన చేెడిది, ఆయారాధన సమ 
యమున నాము పారవశ్యము న 
నా చాలనోపాలుర దరనమయ్యడిదట, అట్టి 


రల 


ధ్య్యాననిస్ట్రయ .. టోకతర్మి స ద్వి తియవమగ 
సుందర గా తు తీరుంరు న్ఫోనికరై ర, వారివరు 
Rus Sm యు 
ముసిముసి నవ్వులతో నచ్చి యోగ౯ మాను 
కౌగలించుకొని యామె వివును దట్టుచు, 
‘4 మే మెవ్భర షూ డౌలియునా *+*” యని సంబో 
ధించిరి, అంత యోగి౯ా, “నాకు బాగుగ తెలి 
యును, నీవు వీరుడవగు బలరాముడను, మరి 
పీన్ర (శ్రీకృసుడివని జవాబు చెప్పెను, చిన్న 
వాదగస (శ్ర్రీకృష్ణు డంతట యాగక౯ావమనూ కు 
లత 

తమగుడ్తు "బేదనియు. ఎందువలనది జోగి౯ 
(వశ్నించెను, దోగి౯ా మనుమలను జూవించుచు, 
“ఏీడివలని నని (శ్త్రీకృష్లు డనియె, నిజముగ 
యోాగీక మా ఏకపుతికావియోగము కలి, 

యా ౧ 
తనకు గల  మనుములతి 
ములో నుంజెను, అందువలన నామెకు గల 
యున్న ఆ*ధ్యాత్మిక భావన కోంటువడి, (క్రమేణ 
ఆమె మామూలు సాయిలో బడెను 

Ue 


జూల లంపట 


"రమోగి౯ మూ గృ హాస్థా[శ్రమమున నున్నట్లు 

యి 00౧ 

కనబడుచుండినను నామె తం! తికవిహితమగు 
పూర్ణాభిపే.కాది కర్కలశోతను, వేదవిపీతమగు 
విరజూాహోేవూది కర్శల చేతను, శాస్తా/ను 
సారమగు _ సన్యాసాశ్రైమమును స్వీకరించిన 
విరాగిని, త్యాగిని, ఆమె కొంతకాలము పాలు, 


2:3 


ఫలములనే ఫుచ్చుకొనియెడిది. ఎట్టి భ కలు 
గూడ చేయజాలని |వతములను, ఆరాధనలను 
వకా|గతగల బుద్దితో (పత్యేక నియమ నిష 

mp థి 
లతో నాచరించెడిది, ఆమె పంవాతపష్మనత 
మును (అనగా నాలుగు వైఫుల నామె కగ్నియు, 

రా గ 

నెత్తివె వీక్ష్రమగు సూర్యుని వేడిమియు గల) 


బహుకష్టమగు (వతమును జేసెను. ఆమె 
జీవితమంతయు నుషవానములు జాగరణ 


ములు, 

ఆమె కాలమును వృధావుచ్చెడ్‌దిగాదు, 
ఉఊరకనుండు వేళల నామె గీత, భాగవతము, 
వునా చేతిహోనములు, వైతన్య చరి తామృత ము, 
(శ్రీ, రానుకృష్ణుల భ_కిపనోధక [గంథపఠనము 
లతో నదా నత్కభా కాలన్నేపము చేసెడిది, 
ఆమె బుద్ధి సూత్ముత యట్టిదన దాను పారాయ 
ఇముచేయు వైతన్య చరితామృతము మొద 
లగు (గంథములందలి ముఖ్య ఘట్టము లెన్ని యో 
క ంఠస్థములు, ఆమె పురాణ ణాథలను జక్క_గ 
చెన్పెడిది, సోదరి నివేదిత హిందూమతము 
నందలి కథల [గంథమునకు (Cradle Tales 
of Hinduism) ముగి షడీయుదు, తా ననేక 
విషయములు యోగి౯ మా నుండి (హిం 
చితినని యా మెను (పశంసిం చెను, 

యోగ౯ వూ, గోలవ్‌ నూ మెంత 
యాధ్యాబ్రల్మిక సాధన చేసిరో మాలో మోరు 
ముచ్చటించుకొనుట కే యోదాయకమని 
శారదామాత భక్తురాం[డతో వెప్పుచుండె 
డద, జన సామాన్యము విశాంతి యను పేరున 
బద్ధక మునకు దావిచ్చెదరు. కాని యోగి మూ 
వృదాప్యమునగూడ నెన్సి పనులు, నిబ్యందులు 
వ. వన నిత్య కం 
జప, తప, ధ్యానాదిక ములగు వానా 2 
సాధన లామె నాకర్షించుచునే యుండెను, 


౭'ర 


౫ంగాప్నా నానంతర ము, (బకొదినము రెండు 
గంటలకు తక్కువ గాకుండ భ్య్యాననిస్థ నిమగ్ను 
'రాలై యుం జెడిది. ఆమె థ్యానములోనుండ, 
సగ లామె కండ్రలో దూరివను నామెకు గుర్తు 
"తెలిసెడిదిగాదు, ఎంత యీదర గాలియున్నను, 
నామె గంగాన్నానము, జపతవములకు నభ్యం 
తరము గల్లింపజూలకుం డెను, 


ఆమె మనస్సు గొప్ప ధర్మచింతలో నున్న 
ప్పటికి, నామెకు గృహాక పో క్యములయెడ ని నిర్లత్య 
భావము గానము, సా 
కొని యామె (ప్రతినిత్యము శార జా బేవి 
యాశ్రమమగు ఉన్నోధనకు బోయి యచ్చట 
శారదామాత యొక్క... జుట్టు నవరించుట, కూర 
గాయలను వాగసుజేయుట మొదలగు పనులు 
చేసెడిది, మధ్యాహ్న మింటికి జేరి తనకు దన 
తల్లీ కి నంటచేసికొని, తిరిగి మధ్యాహ్నము 
శారడాడేవికడకేగి ఆమె సేవచేసి సాయం 
కాలమున  నాలయమున నా శా|తికానంతర 
మున తిరిగి తన యిలుసేరెడిది 


నము, జపము నేక 


చరా లలా మంచము. 
నమయమున నితరుల సాహాయ్యముతోో మంచ 
మువై గూర్చొనియుండి, మత గంథముల 
నితరులు చదువగా వినుచు, మామూలుగ తన 
తపోనిష్థ నియమముల నాచరించెడిది, ఆమె 
యెవ్యరిని oo యసంతుక్టి పర 
చుటగాని రమెటుగదు, ఏ దివ్యశ్నేత్రమునకు 
వెళ్ళినను, ల చేదియోా ధర్భృమును 
జేయుట డోేగికా మా సుగుణములలో నొకటి, 
ఆమె వాల చేశాటనము చేసినది, ఉత్తరమున 
శేదారము, బదిరీనారాయణము; కక తమన 
కన్యాకుమారి; కథియ వార్‌ నందలి ద్వారక 
భావము మొదలు, అస్సామ్‌నందలి "కానూ ఖ్య 


వరకును గల rn నామె దర్శించి 
మించినది, 


(శ్రీ గురు చేవుల శిష్యులలో న్యగగయ్యిలు 
సయితము యోగి౯ మా కు గొప్ప గారనము 
నొనగెడినారు. ఏ వేకానందులకు యోగి౯ మా 
యన్న గొప్ప (పేమ, జీలూరుమరమునుండి 
పడవలో కలకత్తా చేధునప్పుడు సీలా టరేవున 
స్వామిజీ జోగికమా ను మాూచిన చో 
“వ్రేనికా మా! యీ దినమున మో యింట 
నా భితు, నా కిష్టమగు కూరగాయలను ER tg 
మదనియడిబారు. ఇంపియ”గాక, ఆమె వంట 
యన్న స్వామిజీ కెంత దీతియా గనుడు! “ఈ 
దినము నా జనుదినము,. నాకు HERS 


ముల నారి గింససయు'మసడిహారు, 


ee 


వోగి౯ మా యం దన్యమత చ్యెషమును 
గాని, నంకుచిత భావములను గాని, ఛాందనమును 
గాని కానము, వ చేవతను జూచినను 
ఆమెయందు విపరీతవుగు భీ క్రి నిజ్ఞానములను 
గాంతుము, నగుణోపాన సయంచే గాక, నిరు 
ణోపాననయందుగరాడ ఆమె కాస క్రి స? 
అందువలన నే (స్రీ రామకృష్ణులు యోగికొ మూ 
ను జూచినప్పటనే, ఆమెన వగూర్చ యముళ్లు చప్ప 
యుండిరి: “యోగిలా మా కు గల యాభ్యా 
lr భ క కలలో నపూర్వము, కాలము 
గడచి కొలది అమె సిదులను బూచి (పజ 
లాశ్చర్యము నొందెదర, ఊమె తొందరలో 
వికసించు వుష్పముగాక, నపహానదళములుగల 
పద్భము గావున క్రమ్మక్రమముగ, నెమ్మది 
నెమ్మదిగ వికసించును. భ కుఠరాఎ[డలో 
యోగి౯ా మూ యందు 
గలవు, *” 


వీతియే స 


జాని లవ ణముణు 
{ 


యోగికా మూ జెబ్బదిమూ డేండ్ర ముదు 


వివేకానంద 


నలి (1924 లో) తన భ్లతిక చేసామును 
వాలించినది, (శ్రీ), రామకృమ్షుల వాక్యానుసార 
నూమె అంతివముకుణములందును యోాగ[పవృ్భ 
తిని కలిగియుండెను, నడా ధర్నచింత దప్ప, 
యితరవీషయములందు మనసు  బొరసీక, 
(పాపంచిక విషయ ములయిడ, నంభాషణలయడ 
వైముఖ్యముగ నుండెడిది, ఆమె జీవితము 
నందలి ఘనమైన ఘట్టములను మనసునకు 


చ స ఇ 


అనువాదకుడు : 


OE ఏల ఏక గ 
(యందలి రవూకాంతబోను వీధి 
న. క? రు గల బలరాంపాబు గృహా 
ముందు ee యుండగా ఒకనాడు (పాతః 
కాలమున (శ్రీవారిని దర్శించుటకు నేను వెళ్లి 
యుంటిని, గడియంతయు. [(పేక్షుకలతో నిండి 
యుండెను, స్వామిజి, “మనకు (త దగానలయును, 
అత్మవిశ్వాస ముగా నలయును. శక్తియే (పాణము, 
జార్చల్యమే మరణము. మనము అత్నరూపు 
లము, మరణ మనునది లేదు, న్యతంత్రులము, 
స్వ భావ సిద్దముగా సషితులము, పాపమనునది 


నంభావషణలు 


ఇ” 


a 


౭౫ 


తెచ్చుకొన్న చో సాధువులకు, భక్తులకు నుత్చా 
పాము, బలము కలుగును, (పాణోత్క్మమణ 


నమయమున, స ప్రలీతప్పినట్లుగ జూపరడలకు 
గోచరించినను ఆమె నా యంతిము తణ 


మున జూచిన వైద్యులు నయితేము నా మెస్టితిని 
యోగ పవృ త్తిని సూచించు నలక Bn 
కొనియాడిరి, ఈ స్థితి వివేకానందులు చెప్పిన 
నమాధియే ! 


ఇ లా ష్ష్‌ షు 
YI) CEO 


సు సురేంద్ర నాధ సే న్‌ స్వంత దినచర్యనుంద్‌) 


శ్రీ) పిన్నింటి సుబ్బారావు 


అనలు వనము చేయగలమా? అనంభవము” 
ఇట్టి ధృడవిశ్యానము గావలయును అని 
యుపన్యసించుచుండిరి, అట్టి దృఢనమ్ముక మే 

సలను మానవులుగనుు ేవతలుగను చేయ 
గలదు, ఇట్టి విశ్వానము లేకపోవ్రట చేతనే నేడు 
భారతదేశము నాశనమెనది, 


(పశ ఎ'ా-నునము ఇట్టి శ్రద్ధను ఎట్లు వోగొట్టు 
కొొంటిమి ? 


స్వామిజి: మనము బాల్య మునుండియు, విజా 
తీయమ గు విద్యను నేర్పియుంటిమి. మనము 


జ. 


ఎందుకు పనికిరానివారలమని బోధింపబడి 

మనచేశమునందు మహాఫ్రురుషు 
లుద్భ వించిరను విషయము మనము నేర్పు 
కొనుట కవశాన మూయబడి యుండ లేదు. 
నిరాణాతకమగు విషయ మేదియును 
మశకు బోధింపబడియుండ లేదు, మనకు 
కాలుసేతు 'అట్టుపయోగించుకొనవ లనో 
యదిమయైనను బోధింపబడ లేదు. ఆంగ్లేయుల 
పూర్వీకులగూర్చిన విషయజ్ఞానముంతేయును 
మనము (గహీంచితిమి గాని, మనము మన 
పూర్వీకులను 'హార్చి యిసుమంవైనను 
(గహాంచుట కరద్యవించుట లేదు, కార 
ల్యమే మనము నేర్చుకొంటిమి, అస్వతం 
(తులమగుటచేే, మనము బలహీనుల 
మనియు, స్వాతం(త్య మనునది మన శెచ్చ 
టను మృగ్యమనియు మనము నమ్మునట్లు 
బోధింపసాగిరి, (శద్ద నశించిపోవక ఎట్లు 
నిల్చియుండగలదు 1 యథార్థమగు (శద్ద 
మణుల మనయందు (వతిస్టాంపబడవలసి 
యున్నది, “మనయందు వముజుల ఆత 
ఏశ్వానము పునరుద్ధరింంపబడవలసియున్నది. 
అప్పుడు మన చేశ సమన్యలన్నియు [కమ 
క్రమముగా, మనంత మనమే పరిష్కరించు 
కొనగలము, 


(ప్రశ్న :-.-అ దెట్టు నంభవము ? మననంఘమునం 


దున్న నవ్వుస్త దోపములును ఒక్క (తొద్ద 
వలననే ఎట్లు ; పరిష్క_రింపబడగలవు ? ఇవి 
గాక వునచేశములో కొన్ని అతిజరూరు 
విషయములు గలవు. ఆ లోపములను సవ 
రించుటకై. జూతీయ కాంగ్రాసువారు, అట్టి 
మతికొన్ని చేశ చీవకనంభుములు (బెటీవు 
చొరతనమువారిని మపహాజర్ష ద్యారా 
(పార్థించుచుండిరి, బ్రింతకంకు మన యోావప్సి 


ళా. రూం | 
Sr 0: 


స్ట (పభ 


తములను చెలియ జేయు కట్టు! (శద యో 
సందర్భములలో He ల్‌. 


సామిజి:నాకీ విషయము'లుఫుడు, ఇవి పరి 


వచిపాలితుల 


పరిపాలకులు మో 


పాలకుల యీావప్పితములా, 
వాం-ఛఛలా + మోనై సో 
య భీష్టములు నెర వేర్చెదరా ! లేక మో 
యంతట మోరే వానిని నఫలమొనర్చుకొన 
వలయునా ? 


(ప్రశ్న: _(పభువులు, (ప్రజల కోర్కెలను గమ 


నించి, యీ రీతిగా పాలించవఅనుగడా, 
(పతి విషయమునకు రాజును గాక మరెవ్య 
రిసి ఆ|శ యించవలయును ? 


స్వామిజి: __యాచరకుని యిీాప్పితము లెన్నడును 


నఫలము గానేరవు, మారు కోరిన నమ స్త 
విషయములు దొరతనమువారు మోకు 
నముకూర్చిర ని భావించుకొంవము, వానిని 
న[క్రవుముగా నడవపించుకో నగల్లు (పజలేరి ? 
అందుచే మునట మానవులను, ధీరప్రురుము 
లుగ తయారుచేయవలయును, ఫురుషులు 
మనకు గావలయును, గద్ధ లేని బే ఎట్లు 
పురుషులు గాగలరు ! 


కాసి (వజూ గా 
నభి(పాయ మిదిగాదు, 


స్వామిజి: నీవు చెప్పు జన భా హుళ్య ము మూరు 


లయొక్క_యు, he లివి కేటలు 
గలవారలయొక్క.యు సముదాయ వె మై 
యుండును, (పతిచోటను, బుద్ధిబలముచే 
న్గయముగా ఆలోచింపగల నకి గలవారలు 
వాల తక్కువగా నుందురు, ఇట్టివార లే 
నిజమైన నాయకులు, జన బాహుళ్యము, 
హోరవమందలి సూ[త్రమువఠతె యీ నాయకు 


(శ్రీ విచవేశానందస 


లను నంఘ్మ్కేయమునకై  యనుసరించు 
చుండును, ఇతరులకు తలలొగ్గి, వారి నను 
సరించుట తలవంపని తలచి, తమకు తోచిన 
రీతిగా ఆచరించువారు మూర్షలు, మోరు 
సంఘసంస్క్రర ణమునుగూర్చి మాట్లాడు 
చున్నారు, కాని మీకేమి చేయుచున్నారు? 
వితంతూడ్యా హములు, శ్ర జనాభ్య ద 
యము--ఇట్టి వెగదా మిరు కోరుచున్న 
నంభునంస్క_రణములు. అఇనైనను చేశ 
వ్యా ప్పముగా గాక, కొన్ని పరిమిత నంఘ 
ములయందు గదా కొరుచుుడుట, ఇట్టి 
సంస్క_రణల చే ఏ కొద్దిమందికో లాభము 
చేకూరగలదు కాని, చేశము మొత్తముపై 
అట్టవిధానమువలన లాభ మేమిక లుగగలదు? 
ఇది నంఘనసంన్క రణమా, లేక స్వార్గవీశా 
చమా ? మో యింటిని నూతము పరిశుభ 
ముగన్తు అందముగను నుంచుకొనుటకు 
యత్నించుచు, పడులగ్భ హాము "లంత 
అపరిశుద్దముగనున్నను సూరుకొనుటవంటిది 
గాతా న గోరు సంస్క_రణవిధానము., 


(పశ్న:_అయి తే నంఘనంస్కర ణమున కై 
యత్నించవలసిన యవనరము లేదనియా 
స్వామిజి :_ అట్లని యెద వేల ¢ సంఘనంస్క 


౦భెాపణలు రం 


రణవిధానమున కవ కాకము 
గలదు. మోర గోరు సంస్క_ర ణవిధానము 
దరిదనారాయణులకు ౩ నర్ధించదు, వారియం 
దదివజశే వితంతు వివాహములు, కీ 
జనాభ్యు దయము గలవు, . అందుచే మాడ 
గోర మార్పులు వారి దృష్టిలో నంస్కర 
ణములు గానేరవు, “గ్రద్ధలేకవోనుటచేత నే 
మనకీ ఛాధలు గలుగుచున్న వనియు, 
ఇంకను గలుగగలవనియు నే చెప్పు 
చున్నాను, దోగమునకు మూలశారణ 
మేది యో దానిని అణ౫|దెక్క_క, నమూ 
లముగా దానిని పైకి పెకలించి వేయుటయె 
స చిక'తావిధానము, అశనేక విధములగు 
మారులు కావలసిన వే, “అవసరము లేదు” 
అనునట్టి మూర్లడుండబోడు, ఉదాపహర 
ణగా అంతర్వివాహములను పకిశీలింతము. 
ఈ యాచారము నేడు లేకవోవుటచేతనే 
భారతదేశము తారీరకముగా, [కమకమ 
ముగా బలహానమగుచున్నది, 


ఆ రోజున సూర్య గహణమగుట చె, ఈ 


నంభాపించుచున్న మహాశయులు, స్యమిజీకి 


నమస్కరించి “గంగానదికి ము 
వలయుననియును, వుజియొక రోజున వచ్చి 
దర్శనము చేసిఫొందుననియు నుడీవి” ఇడ వెను, 


అమ్‌ గ్‌ ఇ ఇద 
దై స 
me 
(శ్రీ ఆత్మానందస్వామి 


(గతనంచిక తరువాయి) 


మానమున కెరం జూప $4 (మింగి చచ్చు; భంగి, ని యల్పరుచులకు $ (భమసి జనులు 
జనన మరణము లొందుట శ గనుచునుంటి ; జూగుసేయక తెరందీయ క రాగ దమ్ము, 


రాలి సీ కల్పితాంధకా శ రమున జనులు; దరిని గానతే కొకరి కొక కరు బిరవీర 
డీకొనుచు (మ్రగ్గుచున్నారు ₹ లోకమాత ; "తెరను తొలణించు నాయందు శ కథుణతోడ, 


ఈ చరాచరరూప (ప్రశ పంచమంత ; సీ విజృంభణ మేయగు క నిజముంగంటి 
అవలనున్నాడు నా తండి శ యతనిజూపం; చెరను తొొలంగించు పూత కీ కలుణణోడ, 


నిజ మబద్ల మబద్ధము క నిజములాగు ; నిర్వహింతువు కార్య మై 3 నర్వసావ్‌, 
నావరించి ఏవీ మహిమచే ₹ నంబ, దయను; చూవుమాతని, జెరదీసి క యోపంజూల, 


పడయు సుఖదుఃఖములు ని [పగభావ జాల; ముదు జకులు శ్రాత్చగ్ధతమని  కుంచు చును 
పండితుల జలింప వలనుశపడదు గాన; దారి విడువుము నాతర్మడి శ దరెకింబోవ, 


వరలుచుంటివి స్వేచ్చగ 7 ద్వంద్వ సృష్టి ; చేసి, మకులుగొల్పు ; జకులు ౪ నేమమరయ 
లేక, మజీనుటి జనియించు $ లోకమందే; త్రోయకమ్మ నన్నందులో క దుర్ల దేవి, 


జప తప ధ్యానక ర లం? జూలకాల ; మాచరించి మాత యన్నుగ గ హాంబు గాంచ 
లేమి నిష్ట యోజన మె, నీ శ లీలగంటి ; తెరంచెరువుము (ప్రభువుదరి $ కరుగనిమ్ము, 


కలవు మిట్టపల్లములెన్నొ 1 గడవదొక్క_ ; నిమునము సుఖముగ భువిని * నీవు శీను 
మండె నా కరమాతని ౪ కందంజేయ(; చెరను తొలంగింప్రమాయమ్మ 7 కరుణతోడ, 


డె సతమును విశిష్టాటె పతే 1; వరమతంబు; మజీయు, నె పతేమతమును శ వరలు నీదు 
జృంఛణమునంా దె; నదులు $5 చేవునిధిని; నే నెజటుంగుదుం రమ్ము శ్‌ సంజె తెల్లి | 


il 


13 


17 


18 


19 


దేవే నవము a 


Pa 


క్రమము వెనుకను మజియొక $ (క్రమము చనును ; ఒక్క_తీరునచే [కము శ ముండ(బోదు 
పీజు నె కంకొది 4 నాదు మార్ల ; మధ్యమందున నిలువక ? వ న. 20 


స 
౧ a) 


(భాంతి దూషణ భూవణ శ భావణములు ; నంకటములు రాగద్యవహ పు ₹ చయము, జనన 
ముందు నిత్సము 5 గర్భశమందు కాళికాంబ నీదయ లేక మోక్షంబు చేదు, 21 


ఈహణ[కయ మూవమకాల గ మోాల్ల( చేయ ; సర్వసంగ పరిత్యాగ క సాధనమున 
'బెనలయలాడుచుంటి, గిరిక ప [ప్రీకతోడం; "దెరను వదొలంగించి కావవే? తేల TIO 22 


(గుల కలి తాత్మివగుచు, నశతీతవ*%సచుం ; బడుగు పేకలంచేసిని ? కడుఫ్రులోన. 


బదియు నాలుగు భువనముల్‌ 4 పరచివాను ; కరుణ నాజెర దొలణించి 5 గ 28 
ఆత్మ poe జెకి గ. టి. గఆఅప నిరునృరుం బెడడారి క నరుగుచుం[దు 

అ ప డంధునకేకితి శ నొందంజీయుం ; దరవ్రు ? నీ వెరదీయశే ? భేనుకాంబ, 24 
నీగ్భసా క వపాటములు మూసి శ వంటి కెక్నా; యుగములామెను, బిగిసెను క పగులు నేమొ 
బలిమి బెకలింప, భీతిని శ బడయుముటి ; నీవె వివళించు, భార్షవి f నిమృళముగ, 25 


నకి ర్వ్యాధికార మోళశ వ్రరసివలన ; నంగపాంచికివంచు సీగథకరణి నన్ను 
ప రా) వె ర్మదిప్పం J బుణ్యమానె ; తెరనుదొలగించు మాతృక గ్గ కరఠరణతోడ, 26 


మేరుగిరి సష్లూ గమున- గరం 0 గారు; ఫఘోరతవముం చేయగలము శ నూత వేల 
వళ్సరములు, నిన్నెణలు౫ ౦౫ 7" వలనుపడదు ; తల్లీ కరదీసి చూపే 3 తిండీ రూపు, వ 


కారణము వాక్కు. సిహాఫుం శ గలుగుటకును ; భావనూడి వాక్కునకును శ భావమునకు 
భర్త ఛగవంతుండరయ నా వ ; దిరను దొలంగింపు మంగళ 7 కరుణతోడ, 25 


ఉాజుడించును పాలిచ్చి కీ యువివ, బిడ్డల; డేడ్యనాలించి, సీ ధర శ మిది తలి! 
జ Sr 
తేల డిల్లుచున్నాండను ₹ తెరడిం జూడ; దెరను తెరువ్రము కర్చరి క కరుణ తొడ, 29 
Cn లా 


వీటిని ప్రురువ నపుంసక 4 స్త్రీల రూవు ; దాల్చి విహారించుచుంటివి క తారతమ్య 
మరయ బేకుంటి తల్లివై ౪ యవతరించి ; రమ్ము నాకు న్వ రాజ్యమ్ము $ నిమ్ము కాళి, వ్‌ 


నీవు సృష్టిస్థికిలయాప నింద కీర్త; నముల నాదిగ నిందాత శ నడకి చక 
ఫొ థె పతన 
గతినివరలుచున్నాను గం *ే గాభవాని; కరుణ రకీంచి యావలి శ కరగ ఖు. లి] 


(ర) హు. సున 


(గతనంచిక తరువాయి) 


నో, “6 బహాసందం పరమసుఖదం 
౧౧ న 
శేవలం జ్ఞానమూ రిం 
విశాషతీతం గ గననదృశం 
తత్వము న్యాది లక్ష్యం | 
ఏకం నిత్యం వివులనుచలం 
నర్వథి సావీభూతం | 
భావాతీతం (తిగుణరహాతేం 
సద్దురుం తం నమిామి | 
నో, అచింత్యా వ్య కరూపాయ 
య 2 
నిర్హుణాయ గుణాత్మనె | 
సమస్త జగదాథార 
మూర్తయే (బహ్మణేనమః || 
న్లో, యో విశ్వా త్నావిధిజ విషయా 
న్సా)క్య Das స్థపస్టాన్‌ | 
పత్నాచ్చాన్యాన్‌ సగ్గమతివిభవాన్‌ 
జో్యోతిపా స్వేన సూమ్నోన్‌ | 
వో, నర్యానేతాన్సునరపిశ నె 
య రు 
స్సా స్ట్‌ మ | 
పితా నర్వాన్వి శేపాన్విత 
గుణగణః పాత్వసౌనస్తురీయః॥” 


ఇహమున బురుపార్లములు ధర్శార్థి "కావు 
మోతములని నొలుగువిధములు, పురుషార్థము 
లన__*వుదసపే.ణ ముముమ్సుణా అర్యంశే 
అభిలష్యం'తే బతి పురువార్థాః ధరాన కావు 
మామాఃి” = ముముతువైన పురుషువిచేత 
గోరబడు ధర్మార్థ కామ మోాత్షములు పురుషార్థ 
ములు. ఈ చతుర్భర్లమునందు ధర్సవునగా, 
“వేవఃపణిహీతో ధర్మో హ్యభర్శ _్తద్విప 
ర్యయః | వేదోనారాయణ స్పాహోొళ్స పయం 
భూరితి చశుతిః॥)” (భాగ 6-1-40) పెదవిహిత 
మైనది ధర్శము, వేద పమాణకమని యర్థము, 
దీనిచే నేది వేద(పమాణకముూ అది ధర్శము, 
ఏది. 'ధరృుమో "అది చేద పనూణకమునని 
ధర్శముయొక్క_ స్య్వరూపలక్షణము |ప్రతిపాదింప 
బడినది, “వోదనాలతణ ర్థోధర్య "”బ్రతిజై మిని! 
చోదనమె ((ప్రేరణమె) లక్షణము. (న్వభా 
వము) గాగల యర్థము ధర్భమని జైమిని 
నస్మూత్రము, ధర్శమునకు ఏపర్భయమై ఏది వేద 
నిషిదమో అది య ధర్మము, నిపే.ధముకూడ 
వేదమునందు (ప్రమాణమని యర్థము, వేదము 
యొక్క (పామాణ్యమునందు సేతువు, = 
“వేదోనారాయణ  స్పామోత్స ప్రయంభూరితి 
చశ్రుతి”” అనగా “వేదోనారాయశణాదు 


రీ), వాసు 


ద్భూతః న వవసామయాదికి = వేవము 
యణునివలన  నుత్సన్న మైనది, అ నారాయ 
ణుడజే సాయాత్తుగ కేవము. అనగా వేదము 
నారాయణునియొక్క. (పత్యతున్వరూపము, 
మజీయు వేదము గ్యయంభువు, గోనిశ్నా్యాక 
నూ తేణ సయ మేవ భవతీతి స్యయంభూకఃి” = 
నిళ్ళా ఏనమా(త్రముగ సయ ముగ నె నది, 
“అన్వమహాతో భూతన్న నిక (సితమేతద్ల 
యొక్క నిక పసితమే ఈ బు దాది మహా 
చ్చాస్ర్రము, అనగా బుగగ దాదులు అవ్యా 
కృతపర[ బ్రహ్మ మువలననుండి, పురుషుని ని శ్న్వా 
సముభంగి అ(ప్రయత్నముగ  నుద్దతమైనవని 
యర్థము” అనెడి (శ్రుతి యూ యర్లమునందు 
(బమాణము. ఇట్లు భగవడాజ్ఞ ఎతైన వదశాన్రు 
విధుల నుల్లంఘీంపక యథావిధిగ ననుసరించి 
(వనర్రించుట ధర్శము. ఈ ధర్మనిర్వహణము 
నందు సాధనములను మూడుపిధములుగ 
(శ్రుతులు మ 9 ము... 
స్క_ంధాయజ్ఞా ద ధ్యయనం దానమితి [పథమ 
_స్తపవవ ద్వితీయా వ టై స స 
వోని తృతీయోా౭._ త్యంత మూతొాన మా చార్య 
కులే=.వసాదయన్‌। నర్వవళతే పుణ్యలోశా 
భవంతి (బ్రహ్మసంస్లో 2=_మృతత్సగ మేతి,” (భాం 
౨_2ల్రి_1,) ధర్జస్కంధాత్రయః = ధర్జ సాధక 
మార్షములు మూడు విధములు, అః జూ 
అధ్యయనం - దానం - ఇవీ [పథమః=యజ్ఞ ము, 
అధ్యయ నము, దానమునను వీని నాచరించు 
టకు యోగ్యమైన గృహాస్థా [శమము మొదటి 
స్కంధము, తపవవ దితీయః =తపస్పే రెండవ 
స్క.౦ధము, తపస్సు (పధానముగాగలవి వాన 
(పస్థా్యశమము, సద్య శ్ర మమ్తుకు అగుటం 
జేసీ యో శెండు ఆ/శమములును ఇక్కడి 


గా 


చేవనమననము 


౮౧ 


తప ; బ్రముచేత జెప్పబడుచున్న వి, బ్రహ్మచారీ 
అచార్యకలవాసీ అత్యంతం అ ఆచార్య 
కులే అవసాదయన్‌ తృతీయ; జా Core 
గురుకులమున వసియించి నియమములచే నిజ 
శరీరమును  శోషింసజకేయుచు న్మప్రమాత్తుడై 
నద్దురు శు [ళూపలను నమరించుచుండవల 
యును, ఈ నైష్టిక Fo చర్వా(శమమే 
మూడవస్కంధము, వలే స్వే పం 
భవన్తి = ఈ మూడు ధర్శ స్మంధములచేత 
నాలుగు అ(శమములను పరిపాలించు (బహ 
నిష్టానికలుతైన శేవలా(శమపరిసాలకులంద 
ము నిజయోగ్య తానురూపమైన పుణ్యలోక 
ములను పొందుచున్నారు, త 
తత్హ్యఎ ఏఖె = వ సించేయా[ శమ 
వాసియనను ఆత పాలా; అవిద్యా (పతి 
బంధ వినాశరూప మె న అమృత త్సగమును 
(నైవల్యమును) పొందుచున్నాడు, 

“ధర్మ వవ పాతోజూంతి ధరోరక్షపిరవ్‌ తః | 
త స్మాద్ధరా నహంతవో్యో మానోధరో హాలో 2. 
వధీత్‌ ॥” (మనుః 8-15) కం! “ధర్మంబు జెజుప 
చెటుచును। ధర్మము రకీంచువాని చారహీం 
చున్‌! ధర్తుంబు జెడకయుండను। నిర్శలమతి 
నడుపవలయు నిశ్చలనియలిన్‌ ॥’ ధర్మ మతిక 
మింపబడిన దై పాత మొనరించుచున్నది, 
ధరుము సంరవీ.౧౨పబడిన దై నంరహీంచు 
చున్నది, కావున ల నుల్లంఘింపకూడ దు, 
ధర్శము ఉల్లంఘీంపబడనిదియె మనలను హత 
మొనరింపకుండునుగాక, అనగా ధర్శమును 
చెఅచినవానిని ధరుమే చెబుచును, థర నతన 
పరిపాలించినవానిని ధరుమే పరిపాలించును, 
కనుక నిర్శలచి తముతో ధర్మమును నిశ్చల 
సనియవుముచే నిర్వ ర్రింపవలయునసి వెద 
ఛాసననము., 


అమ్భృ 


JS 


2, అరమనగా, ఆధ రా నుస్థానఫల 
మైన పర| బ్రహ్మ విషయక పరోతు జా న 
(పాపి, 

కి, కామనునగా,. అట్టి ప వోత్తు, జ్జ న 
చార వసస పర(బపహా ప తా నపోడు 
మ సామూాత్క_రించుకొ నవలయునని కలిగెడి 
ఏశేపాభిలావయె కామము, ఇదియె ముము 
కుతర్ణిము, “నత్కర్భపరిపాకతో బహూనాం 
జనృనామం'తే ననాణాం మారేదా జాయ లే! 
“(వెంగల ఉ, జి అ) అనేక జన్నములయం 
దత్వంత నియమనిష్టలతో నిర్వ ర్తింపబడిన 
న్వధర్శక ర్న పరిపాక వశ మువలన అ నేక జన్మము 
లె నతరువాత మనుష్యులకు మోతమునం 
ద పేతు యంకురించుచున్నది, 

4, మాతమనగా,.... మాయావినిర్హు కృ 
స్వన్వరూ వె కావస్థానము, డానివలన సమూల 
ముగ నంసారముయొక సంపూర్ణ విచ్చి క్లియు 
మోతము, అనగా పరబహ్మము నచ్చిడా 
నంద పరత్రత్ర్వ మే కాని ఆశ్మా (శ్రిత స్వాథధిన 
మాయా (ప్రభావముచేత గల్పితమై జీవనిలయ 
మైన ఈ అన[ద్రూప జగత్తునంతను జీవనంజ తో 
అపహాంతా మమతాభిమానమునుపాొండి యను 
భవించుచుండును. తాను తన యథార్థ స్వరూప 
మైన సుఖాభిన్న చి దూపమును, సమాయా 
తమని "తానుపొందిన జీవరూప చైతన్య 
రూపమును చా స్తవముగ నొశే అద్వితీయాఖం 
డైక రనమని (“ఛగ్నావరణాచి బేవరనః = 
సనిరావరణ చితేరనమని “రసన పక రణము), 
“రసూల. అన తన ఇత్యర్థః 8*=రనము-సొారము 
అనిన స్యానందమని శాంక కర భామ్యము, +) యను 
భవముగ చెలీసికొనుటవలన నా యవిద్య నిం 
వగా తాను తన య థార్థరూపమైన అద్వితీ 
యాఖండై కరనస్వరాపమునే పొందును, 


(శ్రీరామకృష్ణ ప్రభ 


ఇదియే నకలామ్నూయ సమ్సత మైన 

చతుర్వర్లమునందు "సూత మే నిత్యత్వము 
వలన పరవముఫురుసూ గ్ర రము, ““ననసున రా 
నర” (శారా; రాలక) మాయు మును 
కందిన ట్రహ్మవిదుడు సనం) మును వొంవదు 
అని [శుతిమూనము, శేషించిన ధర్మార్థ కామ 
ములు మూడును prs pul 
సదృశ ములుగావు, “తజ భేహకరు చితో 
లోకః శీయత oe స 
లోకః తీయ శే!” (ఛాం, ఉ, 8-1-6) కృషి 
వాణిజ్యాది కర ములచేత నంపాదింపబడిన థన 
థాన్యాదికము ఆపభు_క్రముసచు తీణించు 
చున్న ప్లే, మిక కర పార్టితమైన బ్రపహాలోక 
మును, జ్యోతిలో మాతి రాత పొండరీ కాది 
పుణ్యక క పార్టితే మైన పరలోకమును గూడ 
నుపభు క్రముగుచు 
(శుతులవలన |గ్రివర్షిముయొక్క. 
రూఢమగుచున్నది, 
జానమువలన నే ట్ర క వ 
కించి త్పవ్మితం పాపనాశనం! తవభ్యా సా దృశే 


వీ ణించునవియే అనుని త్యాది 
అది త్య తపము 


ఆ మూడును Cn 


నా స్తీ నంసావో చ్చెద తకఠకారణఏ! పరనముపవ్శిత 
మైనది, నకలదమకిత సంచా రము నగున ఒద్దియు 


(బ్రహ్మజ్ఞానముకంశు ఫర వె మైనది లేదు, ఆ ష్‌ 
(వావ్హ్‌య నవమూల స వినాశ కారణ 
మైనది, చం ప నదృళ౦ పవిత్ర ఘుహా 
విద్య తే!” (A, 4-88.) ట్రహజ్ఞునముతో 
నమానమైన మజీయొక పవిత్రవస్తు వేదియు 
నీ లోకమున లేదు అని వు. 
జానా చదేవతు ౩ కై వల్యం (ప్రాష్య కే త యేన 
ముచ్య తే!” లీ 
మును 


గమమును నకారణ నంనార రమను 
5) ది | వళ కా న 
కును తమేన పిదిళ gతి మృత్యు 


ఆత)జానమునలన నే 


వాసు చదేవమన నము 


మేతి | నాన్యః పంథా విద్య తే 2.య నాయి” 
(శ్వ, ఉ, శారి తం విదిత సవమృత్యుం 
అ ల్యేకి = ఆ పరబహ సావోౌత్మా_రమును 
ఫొందియే మృత్యుయాప నంనరణము న 
మించును, అయనాయ అన్యఃపంథానవిద్య తే = 
మోక్షముకొ టకు మటీయుక మార్గము లేదు, 
“తమేవం విద్యానమృత ఇహా భవతి! నాన్యః 
పంథావిద్య తేఒయనాయ॥”” Sa 4-1l-R), 
ఆ (బహ్మజ్ఞానమును అపకోతముగ చెటీంగిన 
(బహ్మావిజ్ఞాన సంపన్ను డే, ఇచట నే బీవన్ను క్ర 
డగుచున్నాడు, మోవమునకు ఇంతకంకు 
'వేజొకమార్లము లేదు, “తద్భ)హో హామితి 
జ్ఞా ఆస్వటహ్మసంపద్య తేధువం!” ((తిపుర 
'తావీని, ఉ, $) (బ హ్యైవాహమనిన్వస్వరూవో 
పలంభ (అనుభవ) స్‌ ననిన (బహ్మజ్ఞానిచే 
(బహ్మము (థువముగ పొందబడుచున్నాడు, 


“_బ్రహ్మవిడాష్నోతిపరం1!” (కై, ఉ. 2-1) 
(బ్రహ్మజ్ఞాని మోతమును పొందుచున్నాడు 


అని (శుతులు (పమాణము, 


ఆ (బిహ్మమును అథ్యారోపాపవాద క్రమ 
ముచేత దెలిసికొనవలయును, వలయన ఆరో 
విత నివృత్తి చేతనే అధిష్టాన జానోదయ 
మగును, అనగా ఆరోవితమంతయు, నద్దురు 
ముఖమున వేదాంత [శవణాదికమువలన మిథ్య 
యె నశించుట మూలమున నధిష్రానజ్ఞాన మధి 
గతమగును, ““అధ్యారోపాపవాడా భ్యాంజ్ఞాత 
వ్య_స్త_త్త ఏనిర్హయళి, “నకర్క్సణా న(పజయా 
భన. క త్యాగేనై శేమృత త్త పమానశుః॥”” 
(కై. ఉ, లీ.) ఆధ్యారోపాపవాద (కమమును 
(సృష్టిలయ క్రమమును) తెలిసికొనుటచేత దత్త 


నిర్హయమును తేలిసికొనవలయును, “తత్త్వం 
జి న్‌ అంప్‌ 3 శ అ 
యబహ్మణి యాథా ర్ట 3 తత్తగమన పర 


ట్ర మూయ న్ర్రమునని కోన ము,” అగ్ని 


హో(తము (నిత్య పాననము) మొదలుకొని 
నహా[ననంవత్సర న తాంతముదనుకగల వమే 
నో _క్రకర్ణులు గలవో వాని నాచరించుటవేత 
ము క్రిలభింపదు. సత్సంతానముచేత మోశతుము 
లభింపదు. ధనముచేత కై వల్యము లభింపదు, 
కొొందటు అంతదుఖులు అనగా నద్దురూపదిష్ట 
లత్యు వృష్టి గలవారు త్యాగముచేత నే నిర్వాణ 


సుఖమును బడసిరి, “నర్వకర్త ఫలత్యాగం 
(ప్రాహుస్త్యాగం  విచకుణాః॥”” (A, 18-2) 


వేదో రక్షముతై న స్వ ధర్శకర్ణ ములను యథా 
విధిగ నాచరించుచు *యథావుష్కరవలాశ 
ఆహోనన్లి ష్యుంత”” (ధాం,ఉ, 4-14-8) తామ 
రాకు నీటిని అంటని చందమున గర్భ ఫలముల 
న పేవీంపక, సమనుష్టిత నర్వకర్మ ఫలములను 
పర మేశ్వరార్సణముగ బరిత్య జించుట త్యాగ 
మని పండితో క్తి, “వేదాంతెవిజాన సునిశ్సి 
కార్థాన్పన్యానయోగాద తయ శు ద్ద తాః 
శ్రే (బహ్మలో శేతు పరాంత కాలే పరామృ కా 
త్పరిముచ్యంతి న ర్వి క్‌. 6, 4-12-18) 
వేదాంత విజాన సునిక్సి తా రాః = ఆచార సన్ని 
ధిని ఉపనిప ద్యాక్య (శవణాదికము చేత నుత్సన్న 
మైన _బహ్టత్మవిజ్ఞాన ము చేత నిశ్చయింపబడిన 
బీవ(బ మ్రైక్యలత.ణవిషయముగల వా రలయి, 
ననా్నానయోగాత్‌ = త్యాగ యోగములవలన 
శుద్ధ స త్త్వాః= పరిశుద్ధమైన చి త్తముగల వారలు 
నయి, యతయః = నిర్జి తేంద్రియులు, నియమ 
(ఉపరమ) శీలురునగు, 'తేనశ్వే = వారందణు, 
వరాంతకాలే = అజానము ననించినతరచవాత 
కలిగెడి ేహాపాత కాలమునందు, (బహ 
లో శేతు=|బహ్ఫృసాతా త్మా_రము ౫లిగియున్న 
వారగుటంజేసి, పరామృతాత్‌ = అవ్య క్లోము 
వలననుండియు, పరిముచ్యంతి = విముకులగు 
చున్నారు, తా! వేడాంతేములనగా ఉపనిష 


శారీ 


ద్యాక్యములు, “ఉపనిషత్‌ * అనగా, ఉప 
నిపత్‌ * శబ్దము 'ఉ-హని” అను ఉపనర్షలతో 
గూడిన *పదీల్‌ * ధాతువ్రువలన నుండి పుట్టినది, 
“షదీల్‌” ధాతువునకు *పదీల్‌ - విశరణ న్య 
వసావచేషు విశరణ = ిధిలమగుట, గతి = 

పొందుట, అవసాదన = నాశము అని మూూడర్గ 
ములు. ఉపనిన్యేమ మాక్మానం (బహ్మాపాన్ల 
ద్గయంయతేః। నిహంత్య విద్యాం తజ్జంచ తనా 
దుపనివద్భ వేత్‌ 1 యతః ఇవముం ఆతౌనం 
బీవిం, అపా _నృద్వయం[బహః ఉపని న్యే నమో 
పంసీత్యాా అవిద్యాం తజ్జంచ తత్క_ల్సితం 
జగత్‌ చ నిహంతి వినాశయతి తసాత్‌ ఉపని 
పుష్‌ వేల్‌ |” = అంతణరణా వన్‌ 
"చె చె తన్యమును-జీవుని-అద్వితీయ మైన పర్శబహ్మ 
వై తన్యముతో ఘుటాకాశమును ప 
ముతోవలె నై క్యమునొందించి, జీవుని ఆవ 
రించు అనాదియగు అవిద్యను నాశ మొనరించి, 
దానివలన జనించు (అవిద్యా కల్పితమగు) 
నంసారమును, గశ్రేద్ధతో (బహ్మవిద్యా విచా 
రణవలన ర. నిశ్చయించుట మూల 
ముగా శిధథిలముచేసి యిట్లు జీవునకు Gr 
(పా క్ష్లీని గలుగ జేయునది. కావున “(బ్రహ్మ 
విధ్య” ఉపనివ త్తనబడును, అట్టి విషయమును 
గలిగియుండుటవేత (గంధము సై తము ఉపనిష 
త్తనబడును,”” అట్టి ఉపనిప డద్వాక్యములను 
అభార్యసమాపమున పఠించుటచేత సంసార 
నివ ర్హకమగు నాత్త జ్ఞానము కలుగుచున్నది, 
అట్టి జ్ఞానముచేత జీవ(బహ్మైక్య లత ణము 


రామకృష్ట (పభ 


ఫురుషులచేత |పా_స్తమగుచున్నది. ఇట్టి సుని 
శిత మైన బుదిగలవారలు (పజాది త్యాగ 
పూర్వక సన్నా నిసమువలనను, చిత్తవృత్తి 
నిరోధ పూర్ణకయోగమువలనను విషయభోగ 
పరాజ్మఖులగుచున్నారు. కావున నే నియమ 
కీలురగుచున్నారు. (బ్రహ్మ సాయోత్కారము 
కలిగినవిదప సంసార విలక్షణభూతులగు వారం 
దబు పరాంతకాలమునందు సంసారబంధము 
వలన నుండి విముకు క్రులగుచున్నా రు, 
అజానులు యె తము (పళయకాలమునందు 
సూల హై. శరీర ద్వయ బంధనమువలన 
నుండి విము కులగుచున్నా రు గదా! ఇక జాను 
లకును అజానులకును భేవమేమియనగా, 
జానులు పరామృతమగు అవ్య _కృమువలన 
నుండియు విము కృులగుచున్నారు, అజానులగు 
వారికి ల సూత్తుశరీరబంధ విము 
యున్నది కాని అవ్య క్ష కము-కారణ శరీరము - 
యొక్క_ బంధమునుండి అజ్ఞానులు విము కులు 
కాజాలరు, జ్ఞానులు మా(తము దేహుపాతా 
వనరమునందు అట్టి అవ్య కృ ( కారణశ దీర) 
బంధమునుండియు విము క్తులగుచున్నారు, (ఈ 
మంత్రమునందు *పరామృతి శబ్బముచేత 
అవ్య_కృము అనగా అజ్ఞానము చెప్పబడినది, 
డాని అర్థమిది.-_ జగత్కారణమున (శేస్ట 
మగుటచేత పరతునబడును, తత్త్వజ్ఞానముకంయ 
నితరములగు నుపాయములచేత “వినాశమును 
పొందజాలదు కావున అమృతమనబడును) అని 
(శుతులు బోేధించుచున్న వి, 


అయి తే 
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శ్రిరామకృ్ళృస్లనుఠ ప్రచురణములు 


(శ్రీ రామకృష్ణ బోధామృతము (సంగ్రహ జీవితసహితము) 
540 పుటలు నర్వాంగ సుందరమగు చతుర్థ ము[దణము వెల రూ, కి-4-0 


(శీ మద్భగవద్గీత 
480 పుటలు [శ్రీధరీయ టీకాసార ప్రతిపద టీకా తాత్పర్య వి శేపార్థ నహితము రూ, 8-0-0 


(శీ వివేకానంద జీవిత చరిత 
3850 పుటలు (మ్మచడాసు ఆంధ విశ్వవి ద్యాలయ ములందు పాఠ్య_గంథ ము) రూ, 2-8-0 


(శీ శారదాదేవి చరిత 
256 పుటలు (ఆంధ విశ్వవిద్యాలయ మున పాఠ్యగంథము, వెల రూ, 1-12-0 


(శీ నాగమహాశయుని జీవిత చరిత్ర 


186 ప్రటలు (ఆవర్శ(ప్రాయుడగు గృ వాస్లుని జీవితము) నెల రూ, 1-4-0 
శారదా (పసంగములు ఎం 280 గురూపచేశములు ౧8 0 
(పబోభర త్నాక రము 42 4 0 నాసంస్కు_రణ యుదవిధానము 060 
రాజయోగము .«. 240 నా గురుదేవుడు క 060 
కర్మయోగము 1-8 0 శ్రీ పరమహా౦న జీవిత గంగహము ౧ 40 
భ్లోక్టియోగము “శ 4 0 | నవీన ఫారతటేశము 040 
SS os 3 న ము _క్టిమార్లము _ 080 
వి నంద లేఖావళి (రెండవ భాగము 
వో ఇ తెలుగు 
ఆఅనుసౌన వేదాంతము des: "ai 0 స విస్థుమయం Sos eS స స 
వివేక నూరో్య్‌ దయము | 100 శ్రీ రామనామ సంక్తీర్ణ నము 010 
శ్రీ, పరమహాంన నీతిక థా కేసు 0 12 0 యతి గీతము (పద్య కావ్యము) 610 
భకేమార్షమ 080 నా మతము 006 డజను 05 0 
ఫికాగో నగరోప న్య్యాసములు 080 సింవా గర్జన 006 డజను 0 క 0 
ఇవియే కెౌక 


సంస్కృత, ఆంగ్ల, (దావిడ, హిందీ, కన్నడ (గంథములును 
వేదాంతశేనరి (ఆంగ్లము) శ్రీ రామకృష్ణ విజయము (తమిళము) 
అను మోస ప్మతికలును మా మొద్ద దొరకును 








U రామకృష్ణ పరమహంస, శీ శారదాదేవి, (శీ వివేకానందస్వామి 


మున్న గువారి ఛభాయా-చచిత్రములును మౌయొద్ద డొరకోను 








ఇట్లు (వాయుడు : : 
మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, చెన్నపురి. 





] సంపాదక లు న్‌ శీ బుతే జవం సామి ; న శీ Pre? చేంకటకృష్ణరావు 
శీ జీ, ఎన్‌, ఎస్‌, రాజణ్‌ గారిచే డి జ్యూపిటరు (సెస్స్‌ లిమిశుడ్‌ (జి, టి, మడాను) న ముదింపబడి, 
శీ ఆదిజేచానంత స్వామిచే శీ కాణుకృష్ణు నముకము (మెలాపూరు) నుండీ (పచులరింపబడినది, 90-9-51. 


